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Lena Lighting to od ponad 28 lat jeden z liderdw na rynku o$wietlenia
w Polsce. Rozwijajac eksport do 70 panstw $wiata, osiggnelismy takze
pozycje niekwestionowaneqo lidera wérad polskich eksporteréw pro-
fesjonalnych opraw o$wietleniowych. Produkujemy peten asortyment
oswietlenia architektonicznego, przemystowego i drogowego oraz sze-
roki zakres o$wietlenia miejsca pracy. Komfort pracy uzytkownika jest
dla nas wazny. Dlatego oferujemy oprawy wykorzystujgce nowoczesne
technologie oraz rozwigzania konstrukcyjne, dostosowane do potrzeb
profesjonalistéw z réznych gatezi przemystu. Nasze produkty, zanim
trafig w rece uzytkownika przechodzg szereq testéw, gwarantujgcych
im odpornos¢ na trudne warunki takie jak: pyt, kurz, smar czy woda, z
ktorymi tak czesto spotykamy sie w miejscach pracy. Zapraszamy na
strone www.lenalighting.pl aby zapoznana¢ sie z naszg oferta!

For 28 years Lena Lighting has been one of the leaders in the lighting
industry. By developing the export to 70 countries all over the world,
Lena Lighting has achieved the position of the unquestionable leader
among Palish exporters of professional lighting. We produce a full
range of architectural, industrial and street lighting as well as a wide
variety of warkplace lighting. We find the comfort of the user very im-
portant. Therefore we offer the fittings based on modern technologies
and construction solutions adjusted to the needs of professionalits
representing various industrial branches. Before our products are rele-
ased to the customers, they undergo a lot of tests resulting in their
resistance to unfavourable conditions, such as: dust, powder, lubricant
and water, which often occur in workplaces. Please visit us on www.
lenalighting.pl to see our portfolio!
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NASWIETLACZE
FLOODLIGHTS




MAGNUM FUTURE LED
FAMILY

Oprawy z rodziny MAGNUM FUTURE LED sa nowaczesnym, kompletnym rozwigzaniem zapewniajacym
oswietlenie miejsc pracy. Mozna je z powodzeniem stosowat wszedzie, gdzie potrzebne jest mocne
oswietlenie, wytrzymata konstrukcja o diugiej zywotnosci oraz liczne usprawnienia utatwiajace prace.

LENA LIGHTING offers a comprehensive range of professional workplace lighting. We introduce a proud
family of modern and functional floodlights. MAGNUM FUTURE LED can be used in all the places where
strong lighting, reliable construction with long lifespan and numerous work facilities are required.
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RODZINA / FAMILY MAGNUM FUTURE LED

NASWIETLACZE / FLOODLIGHTS

Nowaosci!

W odpowiedzi na potrzeby fachowcéw i majsterkowiczéw Lena Lighting wprowadzita do swojej
oferty nowych przedstawicieli rodziny MAGNUM FUTURE XS i MAGNUM FUTURE XL MAX.

COMPACT

MAGNUM FUTURE XS

to maty poreczny naswietlacz, ktary mozna zamontowac na rozmaitych konstrukcjach. Oprawa pomi-
mo kompaktowych rozmiaréw, dzieki uzyciu uktadu swietlnego LED GO! osigga wysoki strumien 2300
Im. Dostepna jest réwniez mobilna, akumulatorowa wersja tej oprawy.

Oprawa MAGNUM FUTURE XS zostata zaprojektowana przez konstruktoréw z kilkunastoletnim do-
Swiadczeniem w projektowaniu o$wietlenia roboczego. Jest odporna na najtrudniejsze warunki at-
mosferyczne i prawidtowo funkcjonuje nawet w ulewnym deszczu.

MAGNUM FUTURE XS is a compact handy floodlight that can be mounted on a variety of structures.
Although compact, the luminaire reaches a high light output of 2300 Im thanks to the LED GO! system.
There is also a portable rechargeable battery version.

The MAGNUM FUTURE XS was made by designers with several years of experience in the design of
workplace lighting. It is resistant to even the harshest weather conditions and functions properly
even in heavy rain.
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Novelty!

In response to the needs of professionals and DIYs, Lena Lighting has introduced new members of
this family, MAGNUM FUTURE XS and MAGNUM FUTURE XL MAX.

ATy

9500 Im

MAGNUM FUTURE XL MAX

MAGNUM FUTURE LED XL MAX. To oprawa o bardzo wysokim strumieniu $wietlnym 9500 Im. Nowo-
czesny ukfad Swietlny, zaprojektowany z wysokowydajnych komponentéw pozwala na uzyskanie
najwyzszych parametrow oswietlenia.

Podobnie jak pozostali przedstawiciele tej rodziny charakteryzuje sie bardzo wysoka odpornoscig na
uderzenia IK10 oraz szczelnosci IP54/IP44. Oprawa MAGNUM FUTURE LED XL MAX dedykowana jest do
oswietlenia wiekszych powierzchni.

MAGNUM FUTURE LED XL MAX. This floodlight has a very high light output of 9500 Im. A modern
lighting system, made of high-performance components, allows for the highest lighting parameters.

Like the rest of the family, it features very high impact resistance IK10 and IP54/IP44 ingress protec-
tion. The MAGNUM FUTURE LED XL MAX is dedicated to illuminating larger surfaces.
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RODZINA MAGNUM FUTURE LED

NASWIETLACZE / FLOODLIGHTS

WYDAJNE DIODY SMD LED

Diody wykonane sg w super-wydajnej techno-
logii zapewniaja maksymalny strumief $wiatta
przy minimalnej kansumpcji energii. Dzieki wyjat-
kowej efektywnosci SMD LED o macy 32W lampa
generuje strumien swietlny 3300 Im czyli ponad
20% wiekszy niz w przypadku porownywalnych
opraw $wietléwkowych 72W, czy tez halogeno-
wych 300W. SMD LED zapewnia dtuga zywotnos¢
50.000 godzin.

EFFICIENT SMD LED

SMD LED, made in accordance to a super effiec-
tive technology, ensures maximum luminaus flux
at minimum power consumption. Bue to special
efficacy, the SMD LED work light with the power
of 32W generates the luminous flux of 3300 Im,
which is 20% higher than a comparable 72W flu-
orescent fittings or 300W metal halide fittings. .
SMD LED ensures a long lifespan of 50000 hours.

NAJWYZSZEJ JAKOSCI KLOSZ

Klosz wykonany jest z nowej generacji typu poliweglanu rozwinietego przez firme Bayer Material
Science specjalnie dla oéwietlenia LED. Materiat zapewnia maksymalnie wysoka (93%) przepusz-
czalnoé¢ $wiatta widzialnego oraz fal bliskich podczerwieni az do 1100 nm. Klosz jest odporny na
szeroki zakres temperatury pracy, a jeqo transparentno$¢ pozostaje nienaruszona w w tem-
peraturach - 30 do +80°C. Materiat charakteryzuje sie bardzo wysoka odpornoscig mechaniczng
na uderzenia co wydtuza okres eksploatacji lampy. Dzieki zastosowaniu mrozonego dyfuzora
konstruktorzy lampy zminimalizowali wspatczynnik olénienia, co znaczaco zwieksza komfort pracy
uzytkownikaw MAGNUM FUTURE.

HIGHEST QUALITY DIFFUSER

The diffuser is made of new generation PC develo-
ped by Bayer Material Science for LED lighting. The
_ material ensures high light transmittion as well as
) waves near infrared spectoscopy up to 1100nm.
) The diffuser is resistant to wide scope of opera-
ting temperatures and its transparency is stable
between -30 up to +80C degrees. High impact re-
sistance preserves longer lifetime. Frosted diffuser
minimizes glare effect which significantly increases
the comfort of work with Magnum Future.
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LEKKOSC | PORECZNOSC

MAGNUM FUTURE jest bardzo lekka oprawa waza-
cq zaledwie 2,8 kg. Dzieki wygodnej raczce mozna
j3 fatwo przenaosi¢ pomiedzy miejscami pracy.

LIGHTNESS AND CONVENIENCE

MAGNUM FUTURE is a very light fitting weighing
only 2.8 kg. Due to a comfortable handle it can be
easily carried from one place to another.

KOMFORT UZYTKOWANIA

Oprawa posiada ergonomiczne uchwyty do nawi-
jania przewodu, dzieki czemu jej transport jest
bardzo tatwy bez koniecznosci zawijania prze-

wodu wokot catej lampy.

THE COMFORT OF USE

The lamp has ergonomic handles for cable ma-
nagement which makes the transport very easy
without the need to wind the wire around the

whole lamp.

SZEROKIE MOZLIWOSCI KONFIGURACJI

Strumien $wiatta lampy mozna wygodnie usta-
wic i skierowat go doktadnie na o$wietlang prze-
strzen. Wielopozycyjne ramie utatwia umieszcze-
nie oprawy pod dowolnym katem, a specjalna
blokada umozliwia utrzymanie kata nachylenia

przez caty czas pracy.

WIDE RANGE OF CONFIGURATION OPTIONS

The luminous flux of the lamp can be comforta-
bly set and precisely directed to the illuminated
surface. A multi-positional arm makes it easier
to set the fitting at any angle and a special lock
enables to keep the right angle during the whole

time of work
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RODZINA MAGNUM FUTURE LED

NASWIETLACZE / FLOODLIGHTS

WYTRZYMALOSC | UDERZENIOODPORNOSC
Obudowa wykonana jest z bardzo wytrzyma-
tego i elastycznego materiatu zapewniajgcego
maksymalny poziom uderzenioodpornosci: IK10.
Dzieki temu oprawa moze byt uzywana w wa-
runkach sprzyjajacych uszkodzeniom mecha-
nicznym (np. na budowach), a upadek ze sto-
jaka nie stanowi zadneqo ryzyka dla dalszeqo
funkcjonowania lampy.

DURABILITY AND IMPACT RESISTANCE

The fitting is made of super strong and flexible
material ensuring maximum impact resistan-
ce: IK10, therefore the fitting can be used in
conditions voulnerable to mechanical damages
(for example at constructin sites) and falling
off the stand will not harm lamp’s further
functioning.

INTELIGENTE | POMOCNE ROZWIAZANIA
Oswietlenie tylne utatwia znalezienie lampy
w ciemnej przestrzeni. Mozna je réwniez zasto-
sowat do oswietlenia znajdujacych sie z tytu
narzedzi lub innych przedmiotéw wykorzysty-
wanych w pracy.

INTELLIGENT AND HELPFUL SOLUTIONS
Backlight helps to find the fixture in a dark
room. It can be also used to illuminate tools
and small elements used at work.
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SZEROKI WYBOR DODATKOWYCH FUKCJI

MAGNUM FUTURE petni réwniez funkcje przedtuza-
cza. Dzieki gniazdom z tytu lampy mozna do niej
podtgczyt inne urzadzenia elektryczne. W ten spo-
sob mozna réwniez potaczy¢ szeregowo az 10* lamp
zapewniajgc oSwietlenie wielkich powierzchni.

*przy zastosowaniu wylgcznika roznicowopradowego  (RCD)
o pradzie zadziatania 30mA.

ADDITIONAL OPTIONS

Magnum Future operates also as an extention cord.
Two sockets in the back of the fixture allow to con-
nect other electrical devices. It is possible to connect
up to 10* fixtures for illumination of big spaces.

*using an RCD circuit breaker with a 30mA tripping current.
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MAGNUM FUTURE LED XS 20W

NASWIETLACZE / FLOODLIGHTS

192mm /]
LED | Ik10 | P54 | 1paa | 202y | 2V | 88V | (D) | O | B> | C€ | i L - |
193mm 123mm
LEDCO! IP54 _ZUW o
_A
UDERZENIOODPORNOSC BRYZGOODPORNOSC AKCESORIA

- Zradto $wiatta: wysokowydajne LED GO! - Light source: highly efficient LED GO!
- Maksymalny strumien swietlny: 2300Im - Total luminous flux: 2300Im
- Moc: 20W - Power: 20W
- Stopien szczelnosci: IP 44/54 - Ingress protection IP 44/54
- Rozsyt swiatta 120° lub 45° - Light beam 120° or 45°
- Uderzenioodporna obudowa - Impact-resistant casing
- Wielopozycyjne ramie - Multi-positional arm
- Anty-ol$nieniowy klosz wykonany z mrozonego poliweglanu - Anti-glare diffuser made of frozen polycarbonate
- Ergonomiczna raczka - Ergonomic movable handle
- Innowacyjne i réznorodne mozliowsci montazu - Various, smart solutions for mounting the luminaire
- Przewad gumowy HO7RN-F 2x1,0mm? (3m) - Rubber cable HO7RN-F 2x1,0mm? (3m)
- Opaska mocujaca w komplecie - Zip-strap (universal holder) in set
Opcjonalnie dostepne: Available versions:
- Gniazdo wbudowane w tylnej czesci oprawy - Version with socket
- Wersja nisko-napieciowa 24V, 48V - Low Voltage version 24V, 48V
- Przewad gumowy HO7RN-F 3x1,5mm? (3m) - Rubber cable HO7RN-F 3x15mm? (3m)

Opaska mocujaca w komplecie
Zip-strap in set
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MAGNUM FUTURE LED XS 20W

NASWIETLACZE / FLOODLIGHTS

index moc napiecie zasilajace kat rozsytu P rodzaj wtyczki gniazda kl.uthrpnnoéci waga
power [W] power supply [V] beam angle plug type sockets protection class weight [ka]
MAGNUM FUTURE LED XS 20W 120°
248351 20 220-240 120° 54 UNI-SCHUKO - Il 09
248368 20 220-240 120° 54 UNI-SCHUKO PL-FR | 10
248405 20 220-240 120° 54 UNI-SCHUKO SCHUKO | 10
248474 20 24 120 44 TRAFO - Il 09
248467 20 24 120 44 CEE - Il 10
248450 20 42-48 120 44 CEE - Il 10
248481 20 220-240 120° 44 DK - Il 09
248498 20 220-240 120° 44 DK 0K | 10
MAGNUM FUTURE LED XS 20W 45°
248528 20 220-240 45° 54 UNI-SCHUKO - Il 09
248535 20 220-240 45° 54 UNI-SCHUKO PL-FR | 10
248689 20 220-240 45° 54 UNI-SCHUKO SCHUKO | 10
248740 20 24 45 44 TRAFO - Il 09
248733 20 24 45 44 CEE - Il 10
248726 20 42-48 45 44 CEE - Il 10
248757 20 220-240 45° 44 DK - Il 09
248764 20 220-240 45° 44 DK 0K | 10
120° | 450
U »
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MAGNUM FUTURE LED XS 20W ACCU

NASWIETLACZE / FLOODLIGHTS

LED | K10 | IP54 | 20240Y

O C€| @

LED (0! |P54 "UN
IMPACT RESISTANCE SPLASH-PROOF BATTERY

AKUMULATOR

UDERZENIOODPORNOSC BRYZGOODPORNOSC

- Zradto swiatta: wysokowydajne LED GO!
- Maksymalna moc/strumien éwietlny (praca sieciowa): 20W/2000Im
- Tryby dziatania przy pracy akumulatorowej:
+ 20W, 2000 Im, czas pracy: 2h
+10W, 1000 Im, czas pracy: 4h
+ 7W, 650 Im, czas pracy: bh
- Stopien szczelnosci: IP 54
- Rozsyt swiatta 120° lub 45°
- Uderzenioodporna obudowa
- Wielopozycyjne ramie
- Anty-ol$nieniowy klosz wykonany z mrozonega poliweglanu
- Ergonomiczna raczka
- Innowacyjne i raznorodne mozliowsci montazu
- Przewdd z tadowarka zewnetrzng (2,5m)
- Waga: 1,kg
- Akumulator Li-iON 2000 mAh 18,5V (czas tadowania: 4h)
- Sygnalizacja roztadowania akumulatora
- Opaska mocujgca w komplecie

16 ‘ www lenalighting pl
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a PAGE 54
STRONA 54

ACCESSORIES
AKCESORIA

20W
==

- Light source: highly efficient LED GO!
- Total power and luminous flux (230V]): 20W/2000Im
- Battery operation modes:

+ 20W, 2000 Im, work time: 2h
+10W, 1000 Im, work time: 4h
+ 7W, 650 Im, wark time: Bh

- Ingress protection IP 54
- Light beam 120° or 45°
- Impact-resistant casing
- Multi-positional arm

- Anti-glare diffuser made of frozen polycarbonate

- Ergonomic movable handle

- Various, smart solutions for mounting the luminaire
- Cable with power adapter (2,5m)
- Weight: 1kg

- Battery Li-iON 2000 mAh 18,5V (charge time: 4h)
- Battery indicator diode f

- Zip-strap (universal holder) in set

Opaska mocujaca w komplecie
Zip-strap in set



MAGNUM FUTURE LED XS 20W ACCU

NASWIETLACZE / FLOODLIGHTS

index moc napiecie zasilajace kat rozsytu P rodzaj wtyczki kl.ochronnosci wytacznik waga
power [W] power supply [V] beam angle plug type protection class switch weight [kg]
248511 20 220-240 120° 54 UNI-SCHUKO Il + 11
248818 20 220-240 45° 54 UNI-SCHUKO Il + 11
A
= ‘ 230V MODE;
< 2000 —\ :
£ ACCU MODE 100%
H i s
£ 1000
5 ACCU MODE 50% N\
s B30 fccumooesox 1 \
g ‘ : :
3 | | —
2 4 b
Woark time / Czas pracy [h]
Przewad z tadowarka zewnetrzna (2,5m) Zasada dziatania w trybie akumulatorowym
Cable with power adapter (2,5m) Information about working in accu mode
120° A 450
L] L]
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MAGNUM FUTURE LED 32W

NASWIETLACZE / FLOODLIGHTS

LED | K10 | P54 | %5240

LEDCO!

- Zradto swiatta: wysokowydajne LED GO!

- Maksymalny strumien $wietlny: 3300Im

- Mac: 32W

- Stopien szczelnosci: IP 44/54

- Uderzenioodporna obudowa

- Wielopozycyjne ramie z blokadg katu nachylenia oprawy
- Anty-ol$nieniowy klosz wykonany z mrozonego poliweglanu
- Uchwyty do nawijania przewodu

- Ergonomiczna raczka

- Przewad gumawy HO7RN-F 2x1,0mm? (5m)

- Waga: 26 kg - 30 kg

- Uniwersalny uchwyt mocujacy w komplecie

¢« | IP54

IMPACT RESISTANCE SPLASH-PROOF BACKLIGHT FUNCTION
UDERZENIOODPORNOSC BRYZGOODPORNOSC SWIATEEKO TYLNIE

Opcjonalnie dostepne:

- Dwa gniazda wbudowane w tylnej czesci oprawy

- Przewad gumowy HO7RN-F 3x1,5mm? (5m)

- Wytacznik

- Backlight (dodatkowe zradto swiatta POWER LED
W w tylnej czesci oprawy) + wytacznik

18 ‘ www lenalighting pl
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a PAGE 54
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ACCESSORIES
AKCESORIA

32W
=L

- Light source: highly efficient LED GO!

- Total luminous flux: 3300Im

- Power: 32W

- Ingress protection class: IP 44/54

- Impact-resistant casing

- Multi-positional arm with a position angle lock
- Anti-glare diffuser made of frozen polycarbonate
- Cable winding holders

- Ergonomic handle

- Rubber cable HO7RN-F 2x1,0mm? (5m)

- Weight: 2,6 kg - 3,0 kg

- Universal mounting clamp in set

Optionally available:
- Two sockets at the back side of the fitting
- Rubber cable HO7RN-F 3x1,5mm? (5m)
- Switch
- Backlight (additional light source:
POWER LED 1W at the back side
of the fitting) + switch

Opaska mocujaca w komplecie
Zip-strap in set



MAGNUM FUTURE LED 32W

NASWIETLACZE / FLOODLIGHTS

moc napiecie zasila- . . . kl.ochronnosci .| oswietlenie waga
i | e fFo P rodzaj wtyczki gniazda G wyh.cznlk il akumulator e

W] s e [ plug type sockets class switch backlight battery [ka]
247200 32 220-240 54 UNI-SCHUKO - Il - - - 26
247019 32 220-240 54 UNI-SCHUKO 2xSCHUKO | - - - 28
247095 32 220-240 54 UNI-SCHUKO 2xSCHUKO | + + - 30
247057 32 220-240 54 UNI-SCHUKO 2xSCHUKO | + - 29
247309 32 220-240 54 UNI-SCHUKO 2xPL-FR | - - - 28
247088 32 220-240 54 UNI-SCHUKO 2xPL-FR | + + - 30
247040 32 220-240 54 UNI-SCHUKO 2xPL-FR | + - 29
247224 32 220-240 44 DK - Il - - - 26
247026 32 220-240 44 DK 2x0K | - - - 2.8
247101 32 220-240 44 DK 2xDK | + + - 3,0
247064 32 220-240 44 DK 2x0K | + - 28
247217 32 220-240 44 CH - Il - - - 26
247033 32 220-240 44 CH 2xCH | - - - 28
247118 32 220-240 44 CH 2xCH | + + - 3,0
24701 32 220-240 44 CH 2xCH | + - - 29
247262 32 24 44 CEE - Il - - - 26
247286 32 24 44 TRAFO - Il - - - 26
247279 32 24 44 CEE 2xCEE (2-PIN) Il - - - 28
247248 32 42-48 44 CEE - Il - - - 28
247255 32 42-48 44 CEE 2xCEE (2-PIN) Il - - - 28
247231 32 110 44 CEE 2xCEE | - - - 26
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MAGNUM FUTURE LED 32W ACCU

NASWIETLACZE / FLOODLIGHTS

300mm

O CE @

< Li-iON 32W

LED | K10 | IP54 | 20240

400mm 120mm

IMPACT RESISTANCE
UDERZENIOODPORNOSC BRYZGOODPORNOSC AKUMULATOR AKCESORIA
- Zrodho $wiatta: wysokowydajne LED GO! - Light source: highly efficient LED GO!
- Maksymalna moc/strumien éwietlny (praca sieciowa): 32W/3100Im - Total power and luminous flux (230V]): 32W/3100Im
- Tryby dziatania przy pracy akumulatorowej: - Battery operation modes:
+ 20W, 2000 Im, czas pracy: 2h + 20W, 2000 Im, work time: 2h
+10W, 1000 Im, czas pracy: 4h +10W, 1000 Im, work time: 4h
+7W, 650 Im, czas pracy: bh + 7W, 650 Im, work time: Bh
- Stopien szczelnosci: IP 44 - Ingress protection IP 44
- Uderzenioodporna obudowa - Impact-resistant casing
- Wielopozycyjne ramie z blokadg kata nachylenia - Multi-positional arm with tilt angle lock
- Anty-olénieniowy klosz wykanany z mrozonego poliweglanu - Anti-glare diffuser made of frozen polycarbonate
- Ergonomiczna raczka - Ergonomic movable handle
- Przewdd z tadowarka zewnetrzng (2,5m) - Cable with power adapter (2,5m)
- Waga: 25 kg - Weight: 2,5 kg
- Uniwersalny uchwyt mocujacy w komplecie - Universal mounting clamp in set
- Akumulator Li-iON 2000 mAh 18,5V (czas tadowania: 4h) - Battery Li-iON 2000 mAh 18,5V (charge time: 4h])
- Sygnalizacja roztadowania akumulatora - Battery indicator diode

Opaska mocujaca w komplecie
Zip-strap in set
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MAGNUM FUTURE LED 32W ACCU

NASWIETLACZE / FLOODLIGHTS

index maoc napiecie zasilajace P rodzaj wtyczki kl.nrc:tr:cll?;:cl wytacznik akumulator waga
power [W] power supply [V] plug type P class switch battery weight [kg]
247125 32 220-240 54 UNI-SCHUKO Il + + 25
A
= 230V MODE
£ 3100 ;
Z 2000 prT—.
8 ACCU MODE 100%
E
& 1000 : ?
= ACCU MODE 50% N
g 650 ACCU MODE 30% \
5 : : —
2 4 b
Woark time / Czas pracy [h]
Uniwersalny uchwyt mocujacy w kamplecie Zasada dziatania w trybie akumulatorowym
Universal mounting clamp in set Information about working in accu mode
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MAGNUM FUTURE LED XL 42W

NASWIETLACZE / FLOODLIGHTS

300mm

LED | K10 | P54 | %5240

O O] Cel @

A P54 | IR fé o JETT

IMPACT RESSTANCE
UDERZENIOODPORNOSC BRYZGOODPORNOSC SWIATELKO TYLNIE AKCESORIA

- Zradto swiatta: wysokowydajne LED GO! - Light source: highly efficient LED GO!

- Maksymalny strumien swietlny: 4500lm - Total luminous flux: 4500Im

- Mac: 42W - Power: 42W

- Stopien szczelnosci: IP 44/54 - Ingress protection class: IP 44/54

- Uderzenioodporna obudowa - Impact-resistant casing

- Wielopozycyjne ramie z blokadg katu nachylenia oprawy - Multi-positional arm with a position angle lock

- Anty-ol$nieniowy klosz wykonany z mrozonega poliweglanu - Anti-glare diffuser made of frozen polycarbonate

- Uchwyty do nawijania przewadu - Cable winding holders

- Ergonomiczna raczka - Ergonomic handle

- Przewad gumawy HO7RN-F 2x1,0mm? (5m) - Rubber cable HO7RN-F 2x1,0mm? (5m)

- Waga: 34 - 3,7 kg - Weight: 34 - 3,7 kg

- Uniwersalny uchwyt mocujacy w komplecie - Universal mounting clamp in set

Opcjonalnie dostepne: Optionally available:

- Dwa gniazda wbudowane w tylnej czesci aprawy - Two sockets at the back side of the fitting

- Przewad gumowy HO7RN-F 3x1,5mm? (5m) - Rubber cable HO7RN-F 3x1,5mm? (5m)

- Wytacznik - Switch

- Backlight (dodatkowe Zradto $wiatta POWER LED - Backlight (additional light source:

W w tylnej czesci oprawy) + wytacznik POWER LED 1W at the back side

of the fitting) + switch

Opaska mocujaca w komplecie
Universal mounting clamp in set
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MAGNUM FUTURE LED XL 42W

NASWIETLACZE / FLOODLIGHTS

index p?v?l:r napie;;ecezasila- P rodzaj wtyczki gniazda kl.uchrpnnnéci wyial.cznik uéméiyelaleenie akumulator \A\:V;i‘ggli‘t
[W] nower supply [V] plug type sockets protection class | switch Backlight battery [kg]
247668 42 220-240 54 UNI-SCHUKO | 33
247620 42 220-240 54 UNI-SCHUKO 2xSCHUKOD | 35
247767 42 220-240 54 UNI-SCHUKO 2xSCHUKO | + + 36
247712 42 220-240 54 UNI-SCHUKO 2xSCHUKO I + 36
247897 42 220-240 54 UNI-SCHUKO 2xPL-FR | 35
247774 42 220-240 54 UNI-SCHUKO 2xPL-FR | + + 36
247729 42 220-240 54 UNI-SCHUKO 2xPL-FR I + 36
247675 42 220-240 44 CH Il 33
247644 42 220-240 44 CH 2xCH | 35
247781 42 220-240 44 tH 2xCH [ + + 36
247736 42 220-240 44 CH 2xCH | + 36
247682 42 220-240 44 DK Il 33
247613 42 220-240 44 DK 2xDK [ 35
247750 42 220-240 44 DK 2xDK | + + 36
247705 42 220-240 44 OK 2xDK | + 36
247699 42 240 44 UK I 33

Ergonomiczne utozenie i zaczepienie przewodu

Ergonomic positioning and hooking cable

O A

Lampa szczelna i odporna na wode

Waterproof and dustproof

Wygodny uchwyt utatwiajacy przenoszenie

Oswietlenie tylne i wtacznik (opcje)

Backlight and switch on/off (as options) Easy and convenient to carry
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MAGNUM FUTURE LED XL 50W

NASWIETLACZE / FLOODLIGHTS

300mm

LED | K10 | P54 | %5240

2V 8 D@ CE @

A P54 | IR =5A o JETT

IMPACT RESSTANCE
UDERZENIOODPORNOSC BRYZGOODPORNOSC SWIATELKO TYLNIE AKCESORIA

- Zradto $wiatta: wysokowydajne LED GO! - Light source: highly efficient LED GO!

- Maksymalny strumien swietlny: 5500Im - Total luminous flux: 5500Im

- Moc: 50W - Power: 50W

- Stopien szczelnosci: IP 44/54 - Ingress protection class: IP 44/54

- Uderzenioodporna obudowa - Impact-resistant casing

- Wielopozycyjne ramie z blokadg katu nachylenia oprawy - Multi-positional arm with a position angle lock

- Anty-ol$nieniowy klosz wykonany z mrozonega poliweglanu - Anti-glare diffuser made of frozen polycarbonate

- Uchwyty do nawijania przewadu - Cable winding holders

- Ergonomiczna raczka - Ergonomic handle

- Przewad gumawy HO7RN-F 2x1,0mm? (5m) - Rubber cable HO7RN-F 2x1,0mm? (5m)

- Waga: 3,3kg-3,6kg - Weight: 3,3kg-3,6kg

- Uniwersalny uchwyt mocujgcy w komplecie - Universal mounting clamp in set

Opcjonalnie dostepne: Optionally available:

- Dwa gniazda wbudowane w tylnej czesci oprawy - Two sockets at the back side of the fitting

- Przewad gumowy HO7RN-F 3x1,5mm? (5m) - Rubber cable HO7RN-F 3x1,5mm? (5m)

- Wytgcznik - Switch

- Backlight (dodatkowe Zradto $wiatta POWER LED - Backlight (additional light source:

W w tylnej czeéci oprawy) + wytacznik POWER LED 1W at the back side

of the fitting) + switch

Opaska mocujaca w komplecie
Universal mounting clamp in set
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MAGNUM FUTURE LED XL 50W

NASWIETLACZE / FLOODLIGHTS

moc . . . . . kl.ochronnosci . oswietlenie waga
. napiecie zasilajace rodzaj wtyczki gniazda . wytacznik akumulator .
index pawer ower supply [V] 3 lug type sockets el ELD switch tylne batter weight

[w] P PRy plug typ class backlight v [kgl
247408 50 220-240 54 UNI-SCHUKO - | - - - 33
247347 50 220-240 54 UNI-SCHUKO 2xSCHUKO | - - - 35
247491 50 220-240 54 UNI-SCHUKO 2xSCHUKO | + + - 36
247453 50 220-240 54 UNI-SCHUKO 2xSCHUKOD | + - - 36
247903 50 220-240 54 UNI-SCHUKO 2xPL-FR | - - - 35
247507 50 220-240 54 UNI-SCHUKO 2xPL-FR | + + - 36
247460 50 220-240 54 UNI-SCHUKO 2xPL-FR | + - - 36
247415 50 220-240 44 CH - I - - - 33
247385 50 220-240 44 CH 2xCH | - - - 35
247514 50 220-240 44 tH 2xCH | + + - 36
247477 50 220-240 44 CH 2xCH I + - - 36
247422 50 220-240 44 DK - Il - - - 33
247330 50 220-240 44 DK 2xDK | - - - 35
247361 50 220-240 44 DK 2xDK I + + - 36
247446 50 220-240 44 DK 2xDK | + - - 36
247439 50 220-240 44 UK - [ - - - 33
248207 50 24 44 CEE - 1l - - - 33
248214 50 24 44 TRAFO - Il - - - 3,2
248221 50 24 44 CEE 2xCEE(2PIN) 1 - - - 36
248238 50 42-48 44 CEE - 1l - - - 33
248245 50 42-48 44 CEE 2xCEE(2PIN) Il - - - 36

SENNNNNEN o
Ll

Wygodny uchwyt utatwiajacy przenoszenie Lampa szczelna i odporna na wode

Easy and convenient to carry Waterproof and dustproof

Oswietlenie tylne i wigcznik (opcje) Ergonomiczne utozenie i zaczepienie przewodu
Backlight and switch on/off (as options) Ergonomic positioning and hooking cable
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MAGNUM FUTURE LED XL MAX 78W

NASWIETLACZE / FLOODLIGHTS

¥ Huuu\uu

e

LED | K10 | P54 | 1Paa | 2024 | D | C€

IP54 | 78W

SPLASH-PROOF

BRYZGOODPORNOSC

A

IMPACT RESISTANCE
UDERZENIOODPORNOSC

LEDCO!

- Zradto $wiatta: wysokowydajne LED GO!

- Maksymalny strumien $wietlny: 9500lm

- Moc: 78W

- Stopien szczelnosci: IP 44/54

- Uderzenioodporna obudowa

- Wielopozycyjne ramie z blokadg katu nachylenia oprawy
- Anty-ol$nieniowy klosz wykonany z mrozonego poliweglanu
- Uchwyty do nawijania przewodu

- Ergonomiczna raczka

- Przewad gumowy HO7RN-F 3x1,5mm? (5m)

- Waga: 3,3kg-3,6kg

Opcjonalnie dostepne:
- Dwa gniazda wbudowane w tylnej czesci oprawy
- Wytacznik
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300mm

PAGE 54

a STRONA 54

ACCESSORIES
AKCESORIA

- Light source: highly efficient LED GO!

- Total luminous flux: 9500Im

- Power: 78W

- Ingress protection class: IP 44/54

- Impact-resistant casing

- Multi-positional arm with a position angle lock
- Anti-glare diffuser made of frozen polycarbonate
- Cable winding holders

- Ergonomic handle

- Rubber cable HO7RN-F 3x15mm? (5m)

- Weight: 3,3kg-3,6kg

Optionally available:
- Two sockets at the back side of the fitting
- Switch

Opaska mocujaca w komplecie
Universal mounting clamp in set



MAGNUM FUTURE LED XL MAX 78W

NASWIETLACZE / FLOODLIGHTS

_— e . . . kl.ochronnosci . .
index moc power | napiecie zasilajace P rodzaj wtyczki gniazda e wyiq'czmk waga weight
[w] power supply [V] plug type sockets class switch [kg]
248863 78 220-240 54 UNI-SCHUKO - | - 33
248894 78 220-240 54 UNI-SCHUKO 2xPL-FR | - 35
248955 78 220-240 54 UNI-SCHUKO 2xPL-FR | + 36
248887 78 220-240 54 UNI-SCHUKO 2xSCHUKO | - 35
248931 78 220-240 54 UNI-SCHUKO 2xSCHUKO | + 36
248870 78 220-240 44 DK - | - 33
248817 78 220-240 44 OK 2xDK I - 35
248948 78 220-240 44 OK 2xBK | + 36
. P kRl
Wygodny uchwyt utatwiajacy przenoszenie Lampa szczelna i odporna na wode
Easy and convenient to carry Waterproof and dustproof
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MAGNUM BASIC LED 20W

NASWIETLACZE / FLOODLIGHTS

220-240V — L |
LED ‘ |P54‘ 50-60Hz @ ‘ C E‘ 340mm H0mm

@ | IP54 | 20W |

LED(O!

— STRONA 54
IMPACT RESISTANCE _A
UDERZENIOODPORNOSC BRYZGOODPORNOSC AKCESORIA
- Zrodto $wiatta: wysokowydajne LED GO! - Light source: highly efficient LED GO!
- Moc: 20W - Power: 20W
- Maksymalny strumien $wietlny: 1800Im - Total luminous flux: 1800Im
- Stopien szczelnosci: IP54 - Ingress protection class: IP54
- Uderzenioodporna obudowa - Impact-resistant casing
- Wielopozycyjne ramie - Multi-positional arm
- Przewadd gumowy HOSRN-F 2x1,0 mm? (2m) - Rubber cable HO5RN-F 2x1,0mm? (2m)
- Waga: 1,5kg - Weight: 15kg
index i e 9] napiecie zasilajgce P rodzaj wtyczki kl.uchr.unnnéci waga
power supply [V] plug type protection class weight [kg]
242472 20 220-240 54 2-PIN Il 15
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MAGNUM BASIC LED 44W

NASWIETLACZE / FLOODLIGHTS

285mm

435mm 10mm

LEDCO!

220-240V
50-60Hz

LED | IP54

O C€ @

44W
=A

PAGE 54
STRONA 54

IP54 Fo)

UDERZENIOODPORNOSC BRYZGOODPORNOSC AKCESORIA
- Zradto $wiatta: wysokowydajne LED GO! - Light source: highly efficient LED GO!
- Maoc: 44W - Power: 44W
- Maksymalny strumien $wietlny: 4200 Im - Total luminous flux: 4200 Im
- Stopien szczelnosci: IP54 - Ingress protection class: IP54
- Uderzenioodporna obudowa - Impact-resistant casing
- Wielopozycyjne ramie - Multi-positional arm
- Uchwyty do nawijania przewodu oraz raczka - Additional cable winding holders and a handle
- Przewad gumowy HOSRN-F 2x1,0mm? (2m) - Rubber cable HO5RN-F 2x1,0mm? (2m)
- Waga: 2,8 kg - Weight: 2,8 kg
index moc power [W] napiecie zasilajgce P rodzaj wtyczki kl.ochronnosci waga
P power supply [V] plug type protection class weight [kg]
242496 44 220-240 54 2-PIN Il 28
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MAGNUM LED 32W/44W

NASWIETLACZE / FLOODLIGHTS

LED K10 | IP54 | 1P44 | 20742

UDERZENIODDPORNOSC

- Zradto swiatta: wysokowydajne LED GO!

- Moc: 32W lub 44W

- Maksymalny strumien $wietlny: 2900Im (32W), 4200Im (44W)
- Stopien szczelnosci: IP 44/54

- Uderzenioodporna obudowa

- Wielopozycyjne ramie

- Anty-ol$nieniowy klosz wykonany z mrozonego poliweglanu
- Uchwyty do nawijania przewodu oraz raczka

- Przewad gumawy HO7RN-F 2x1,0mm? (5m)

- Waga: 34 - 38 kg

Opcjonalnie dostepne:

- Dwa gniazda wbudowane w tylnej czesci oprawy
- Przewad gumowy HO7RN-F 3x1,5mm? (5m)

- Radiowy czujnik ruchu (RCR)

- Wersja Basic z kratszym przewadem (2m)
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BRYZGOODPORNOSC MOTION DETECTOR

AKCESORIA

- Light source: highly efficient LED GO!

- Power: 32W or 44W

- Total luminous flux: 2900Im (32W), 4200Im (44W)
- Ingress protection class: IP 44/54

- Impact-resistant casing

- Multi-positional arm

- Anti-glare diffuser made of frozen polycarbonate
- Additional cable winding holders and a handle

- Rubber cable HO7RN-F 2x1,0mm? (5m)

- Weight: 34 kg - 3,8 kg

Optionally available:

- Two sockets at the back side of the fitting
- Rubber cable HO7RN-F 3x15mm? (5m)

- Radio mation sensor (RCR)

- Basic versian with shart cable (2m)



MAGNUM LED 32W/44W

NASWIETLACZE / FLOODLIGHTS

- i . . . kl.ochronnosci
index moc napiecie zasilajace P rodzaj wtyczki gniazda hrotection . RCR waga
power [W] power supply [V] plug type sockets class motion sensor | weight [ka]
MAGNUM LED 32w
245015 32 220-240 54 UNI-SCHUKO - Il - 34
245039 32 220-240 54 UNI-SCHUKO 2xPL-FR | - 36
245046 32 220-240 54 UNI-SCHUKO 2xSCHUKO | - 36
245022 32 220-240 44 DK 2xDK | - 36
MAGNUM LED 32W RCR
245077 32 220-240 54 UNI-SCHUKO 2xSCHUKO | + 38
245060 32 220-240 54 UNI-SCHUKO 2xPL-FR | + 38
245053 32 220-240 44 DK 2xDK | + 38
MAGNUM LED 44w
245343 44 220-240 54 UNI-SCHUKO - Il - 34
245374 44 220-240 54 UNI-SCHUKO 2xSCHUKO | - 36
245367 44 220-240 54 UNI-SCHUKO 2xPL-FR I - 36
245350 44 220-240 44 DK 2x0K | - 36
245312 44 24 44 CEE - Il - 35
245336 44 24 44 TRAFO - 1 - 35
245329 44 24 44 CEE 2xCEE (2-PIN) Il - 37
245299 44 42-48 44 CEE - Il - 35
245305 44 42-48 44 CEE 2xCEE (2-PIN) 1 - 37
245282 44 110 44 CEE - Il - 35
MAGNUM LED 44W RCR
245268 44 220-240 54 UNI-SCHUKO 2xSCHUKO I + 38
245251 44 220-240 54 UNI-SCHUKO 2xPL-FR | + 38
245244 44 220-240 44 DK 2x0K | + 38
MAGNUM LED BED 44W BASIC
242496 44 220-240 54 UNI-SCHUKO - Il - 28
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MAGNUM LED 20W

NASWIETLACZE / FLOODLIGHTS

LED |K10\|P54 |P44\ i

Ao |O @ @

I I
230mm
ol |

LED EU | @ IP54 ZOW a PAGE 54 340mm 110mm
. — STRONA 54
INPACT RESISTANCE A
UDERZENIODDPORNOSC BRYZGOODPORNOSC AKCESORIA

- Zradto $wiatta: wysokowydajne LED GO! - Light source: highly efficient LED GO!

- Moc: 20W - Power: 20W

- Maksymalny strumien $wietlny: 1800Im - Total luminous flux: 1800Im

- Stopien szczelnosci: IP 54 / IP44 - Ingress protection class: IP 54 / IP 44

- Uderzenioodparna obudowa - Impact-resistant casing

- Wielopozycyjne ramie - Multi-positional arm

- Anty-olénieniowy klosz wykonany z mrozonego poliweglanu - Anti-glare diffuser made of frozen polycarbonate

- Przewdd gumowy HO7RN-F 2x1,0 mm? (5m) - Rubber cable HO7RN-F 2x1,0mm? (5m)

- Waga: 2,0 - 21 kg - Weight: 2,0 - 21 kg

Opcjonalnie dostepne: Optionally available:

- Jedno gniazdo wbudowane w tylnej czeéci oprawy - The one socket at the back side of the fitting

- Przewdd gumowy HO7RN-F 3x1,5mm? (5m) - Rubber cable HO7RN-F 3x1,5mm? (5m)

- Wersja Basic z kratszym przewodem (2m) - Basic version with short cable (2m)
index moc napiecie zasilajace P rodzaj wtyczki gniazda kl.ochronnosci waga

power [W] power supply [V] plug type sockets protection class weight [kg]
245398 20 220-240 54 UNI-SCHUKO - Il 2,0
245428 20 220-240 54 UNI-SCHUKO xSCHUKO I 21
245411 20 220-240 54 UNI-SCHUKO 1xPL-FR | 21
245442 20 220-240 44 DK - Il 2,0
245404 20 220-240 44 DK 1xBK | 21
245435 20 220-240 44 CH IxCH | 21
MAGNUM LED 20W BASIC

242472 20 220-240 54 UNI-SCHUKO i Il 15
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TC-L

== K10 | P54 | 20740

NASWIETLACZE / FLOODLIGHTS

0|04l @

230mm
IP54 | 36W | & ..
— STRONA 54
A
UDERZENIOODPORNOSC BRYZGOODPORNOSC AKCESORIA

- Moc: 36W - Power: 36W

- Maksymalny strumien $wietlny: 1400lm - Total luminous flux: 1400Im

- Zradto éwiatta: $wietléwki TC-L (2x18W) - Light source: TC-L fluorescent tubes (2x18W)

- Trzonek: 2G1 - Lamp-holder: 2G1

- Typ balastu: EVG - Ballast type: EVG

- Klosz pryzmatyczny wykonany z poliweglanu - Polycarbonate prismatic diffuser

- Uderzenioodporna obudowa i wielapozycyjne ramie - Impact-resistant casing and multi-positional arm

- Przewad gumawy HO7RN-F 2x1,0mm? (5m) - Rubber cable HO7RN-F 2x1,0mm? (5m)

- Waga: 20 kg - 26 kg - Weight: 2,0 kg - 26 kg

Opcjonalnie dostepne: Optionally available:

- Jedno gniazdo wbudowane w tylnej czesci oprawy - One socket at the back side of the fitting

- Przewad gumowy HO7RN-F 3x1,5mm? (5m) - Rubber cable HO7RN-F 3x1,5mm? (5m)
index moc napiecie zasilajace P rodzaj wtyczki gniazda kl.ochronnosci waga

power [W] power supply [V] plug type sockets protection class weight [kg]
242113 36 220-240 54 UNI-SCHUKO - I 22
242380 36 220-240 54 UNI-SCHUKO xSCHUKO | 22
242144 36 220-240 54 UNI-SCHUKO 1xPL-FR | 24
888076 36 24 44 CEE - 1l 2,0
888403 36 24 44 TRAFO - 1l 2,0
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MAGNUM 72W/108W

NASWIETLACZE / FLOODLIGHTS

TCL

K10 P54 | 29200

SHERENI<Y

2(5 n

¢« | IP54

A A
UDERZENIOODPORNOSC BRYZGOODPORNOSC

- Zrodio $wiatta: $wietléwki TC-L (2x36W lub 3x36W)
- Moc: 72W lub 108W

- Maksymalny strumien swietlny (72W): 2600Im

- Maksymalny strumien swietlny (108W): 3400im

- Trzonek: 2G1

- Typ balastu: EVG

- Stopien szczelnosci: IP54

- Klosz pryzmatyczny wykonany z poliweglanu

- Uderzenioodporna obudowa i wielopozycjne ramie
- Przewad gumowy HO7RN-F 2x1,0 mm? (5m)

Opcjonalnie dostepne:

- Jedno lub dwa gniazda wbudowane w tylnej czesci oprawy
- Przewad gumowy HO7RN-F 3x1,5mm? (5m)

- Uchwyty do nawijania przewodu

- Waga: 3,7 kg -39 kg
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STRONA 54

ACCESSORIES
AKCESORIA

- Light source: fluorescent tube TC-L (2x36W or 3x36W)
- Power: 72W or 108W

- Total luminaus flux (72W): 2600Im

- Total luminous flux (108W): 3400Im

- Lamp holder: 2G11

- Ballast type: EVG

- Ingress protection class: IP54

- Polycarbonate prismatic diffuser

- Impact resistant casing and multi-positional arm

- Rubber cable HO7RN-F 2x1,0mm? (5m)

Optionally available:

- One or two sockets at the back of the fitting
- Rubber cable HO7RN-F 3x15mm? (5m)

- Cable winding holders

- Weight: 3,7 - 3.9 kg



MAGNUM 72W/108W

NASWIETLACZE / FLOODLIGHTS

. moc napiecie zasilajace rodzaj wtyczki gniazda kl.ochronnosci waga
index power IP . .
W] power supply [V] plug type sockets protection class | weight [kg]
244919 72 220-240 54 UNI-SCHUKO - Il 3,7
244926 72 220-240 54 UNI-SCHUKO 2xSCHUKO | 39
244933 72 220-240 54 UNI-SCHUKO 2xPL-FR | 39
244840 72 220-240 44 DK 2xDK | 39
MAGNUM 108W

246623 108 220-240 54 UNI-SCHUKO - Il 38
246630 108 220-240 54 UNI-SCHUKO 1xSCHUKO | 39
246647 108 220-240 54 UNI-SCHUKO IxPL-FR | 39
246654 108 220-240 44 DK 1xBK | 39

Magnum z dwoma gniazdami / Magnum z jednym gniazdem /

Magnum with two sockets Magnum with one socket
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SOR LED

NASWIETLACZE / FLOODLIGHTS

LE R Pt BN

——

LED | IPB5 | k10 | 20240

O |C€l @

&
=
Tl O\ | IPBS
' IMPACT RESISTANCE
UDERZENIOODPORNOSC WODOODPORNOSC
- Zradto $wiatta: wysokowydajne LED GO! - Light source: highly efficient LED GO!
- Moc: 30W, 50W, 100w, 200W - Power (each light point): 30W, 50W, 100W, 200W
- Maksymalny strumien $wietlny: 13000Im - Total luminous flux: max 19000Im
- Temperatura barwowa: 5000K - Colour temperature (CCT): 5000K
- Stopien szczelnosci: IP65 - Ingress protection class: IPB5
- Uderzenioodporna, aluminiowa obudowa - Impact-resistant, aluminium casing
- (Rl = 80 - C(RI'> 80
- Konnektor przytaczeczeniowy - Connector for easy power supply
- Klasa efektywnosci energetycznej: A, A+ - Energy Efficiency Class: A, A+
- Napiecie zasilajgce: 220-240V/50-60Hz - Power supply: 220-240V/50-60Hz
Oprawa nie powinna by¢ wykorzystywana przy pracy z maszynami The luminaire should not be used to illuminate areas, where machines
wykorzystujgcymi elementy ruchome. with fast rotating parts work.
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SOR LED
NASWIETLACZE / FLOODLIGHTS

SOR LED 100W

temperatura strumien éWiEtlI‘l\[
. mac barwowa oprawy waga kl.ochronnosci wymiary [mm]
index | power IP . klosz weight EEI . . -
W] colour temperature total luminous flux [ka] protection class | dimensions [mm]
[K] [Im]

396229 30 5000 65 2800 TRANSPARENT 0,75 A | 162/175/38
396236 50 5000 65 4750 TRANSPARENT 13 A+ | 210/220/45
396243 100 5000 65 9350 TRANSPARENT 3,0 A+ | 235/414/57
396250 200 5000 65 19000 TRANSPARENT 51 A+ | 380/414/57

SOR LED 200W
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QUEST LED
NASWIETLACZE / FLOODLIGHTS

e

=t
sam]
LED | 1P66 | K10 | 2524 | @ |C €| 7 —_— =
LED (0! IPGb
UDERZENIOODPORNOSC WODOODPORNOSC

- Zradto swiatta: wysokowydajne SMD LED - Light source: highly efficient SMD LED
- Moc: 48W, 72W, 120W - Power: 48W, 72W, 120W
- Maksymalny strumien swietlny: 12400 Im - Total luminous flux: 12400 Im
- Stopien szczelnosci: IP66 - Ingress protection class: IP66
- Uderzenioodporna obudowa - Impact-resistant casing
- Anty-ol$nieniowy klosz wykonany z poliweglanu - Anti-glare diffuser made of polycarbonate
- Przewad gumawy HOSRN-F 3x1,00mm (14m) - Rubber cable HOSRN-F 3x1,0mm? (14m)
- Waga: 3,-6,1 kg - Weight: 31-6,1 kg
- Temperatura pracy: -20°C - +50°C - Working temperature: -20°C - +50°C
- Rozsyt $wiatta: 120° - Beam angle: 120°

index moc strumien $wietlny oprawy [Im] napiecie zasilajace wymiary [mm] waga

power [W] total luminous flux [Im] power supply [V] dimensions [mm] weight [kg]

395949 48 5050 220-240 243/330/55 31

395956 72 7100 220-240 265/372/75 48

395963 120 12400 220-240 360/450/90 61
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FUTURE LINE LED

FUTURE LINE LED to oprawa stworzona z mysla o szybkim i uniwersalnym os$wietleniu miejsc pra-
cy. Jej unikatowy ksztatt umozliwia ekspresowy montaz nawet w bardzo nietypowych miejscach.
Aluminium i wysoko udarne tworzywo, z ktarych wykonano korpus gwarantuja trwatos¢é w ekstre-
malnych warunkach. Dzieki zastosowaniu nowoczesnego uktadu LED utrzymuje wysokie natezenie
Swiatta w miejscu pracy, przy jednoczesnym niskim poborze energii. Lampa zostata zaprojektowana
w Scistej wspatpracy z przedstawicielami firm remontowo-budowlanych i jest odpowiedzia na ich
potrzeby.

FUTURE LINE LED - universal fitting designed for escape routes on every workplace. Unigue shape
enables fast installation on site in every, even untypical place. Materials used, such as aluminum
and impact resistant plastic, give warranty of operation in extreme conditions. Modern LED system
ensures high luminous efficacy with low energy consumption. The luminaire has been developed in
close cooperation with construction and refurbishment companies and constitutes the answer to
their needs.
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FUTURE LINE LED

KLUCZOWE ZALETY / KEY ADVANTAGES

EATWOSC | WSZECHSTRONNOSC MONTAZU / EASY AND UNIVERSAL MOUNTING

Pozwala do minimum skraci¢ czas przygotowania lampy do pracy. Szeroki wachlarz mozliwosci montazu we wszyst-
kich warunkach otoczenia to cecha szczegdlna tej lampy.

Minimises the time needed to set up the lights. A wide scope of mounting options in all conditions is a major feature
of FUTURE LINE LED.

u MNIEJ OPRAW PRZY TEJ SAMEJ ILOSCI SWIATEA / SAME AMOUNT OF LIGHT WITH LESS LIGHT UNITS

Oznacza krotszy czas montazu, co pozwala uzyskac kolejne oszczednosci. Skutecznosé Swietlna FUTURE LINE LED jest
7 razy wieksza niz w przypadku lamp zaréwkowych.

Means shorter installation times, generating further savings. FUTURE LINE LED are 7times more efficient in terms of
light output than bulb lamps.

C@ ENERGOOSZCZEDNOSC / ENERGY EFFICIENT
A

Przyczynia sie do sporej oszczednosci pieniedzy. Technologia LED daje 50-70% oszczednosci energii przy zapewnieniu
takiego samego poziomu oswietlenia.

Contributes to a significant financial saving. The LED technology generates a 50 - 70% energy saving whilst delivering
same illumination levels.

Uzyskane dzieki mozliwosci taczenia pojedynczych tancuchéw w linie Swietlne o dowolnej dtugosci az do 120 m, zawie-
rajace az do 40 punktéw Swietlnych.

Possible through combining single chains into light lines of any length up to 120 cm containing up to 40 light units.

PORECZNOSC | EATWOSC PRZENOSZENIA / HANDY AND EASY TO MOVE

Oprawa FUTURE LINE LED jest wyjatkowo fatwa w montazu i demontazu. Mozna jg btyskawicznie spakowac i przeniest
w inne miejsce.

g MOZLIWOSC TWORZENIA LINII SWIETLNYCH / POSSIBILITY OF COMBINING SINGLE UNITS INTO CHAINS

The FUTURE LINE LED luminaire is exceptionally easy to mount and remove.

'@* ERGONOMIA | BEZPIECZENSTWO PRACY / ERGONOMIC AND SAFE OPERATION
*

Klosz FUTURE LINE LED nie nagrzewa sie - nie ma zatem mozliwosci poparzenia sie, jak w przypadku tradycyjnej
zarowki.

The FUTURE LINE LED luminaire does not heat up - thus there is no risk of burning as is the case for traditional bulbs.

DLUZSZA ZYWOTNOSC ZRODEA SWIATEA / EXTENDED LIGHT SOURCE LIFETIME

()
d Oznacza mniej kosztow zwigzanych z serwisem i modernizacja. Trwatos¢ zradet LED GO! zastosowanych w FUTURE
LINE LED (do 50 000h), znacznie przewyzsza trwatast zarawki.

Extended light source lifetime means lower maintenance and replacement costs. FUTURE LINE LED lifespan of up to
50.000h significantly exceeds that of a traditional bulb.

Oferujemy 5 lat gwarancji na dostepnos¢ podzespotéw. To komfort i poczucie bezpieczenstwa, a takze mozliwost
korzystania z produktu przez lata.

@ 5 LAT GWARANCJI /5 YEARS GUARANTEE
Ny

We offer 5 year guarantee for availability of components. It gives you comfort and safety that the product will be
in use for many years to come.
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WYSOKA ODPORNOSC NA UDERZENIA IK09 | SZCZELNOSC 1P54

0zebrowana obudowa oprawy, wykonana z kopolimeru polipropylenu o podwyzszaonej
wytrzymatosci, zapewnia wyjatkowa odpornosé (IK09) na upadki i inne uszkodzenia
mechaniczne, z ktérymi tak czesto mamy do czynienia w miejscu pracy. Wysoka szczel-
nos¢ catej konstrukcji IP54 zabezpiecza przed wnikaniem pytu jak i ulewnym deszczem
padajacym pod dowolnym katem.

UP TO IKO9 IMPACT RESISTANCE AND IP 54 INGRESS PROTECTION CLASS.

The ribbed body of the luminaire, made out of high resistance polypropylene copolymer,
provides exceptional impact resistance (IK09) and other mechanical factors, which are
so common at a construction site. Such unique combination of state of the art construc-
tion and materials, ideally protects the optic system and guarantees the required shock
absorption. High ingression protection of the unit (IP54), prevents penetration by dust
and heavy rain falling at any angle.




FUTURE LINE LED

INTELIGENTNE ROZWIAZANIA / INTELLIGENT SOLUTIONS

MONTAZ PRZY POMOCY SRUBY LUB GWOZDZIA

FUTURE LINE LED z tatwoscig mozna przymocowac za pomoca
$ruby lub gwozdzia do ptyty, profilu, czy sciany. Oprawa zosta-
ta wyposazona w cztery nagwintowane otwory montazowe,
co umozliwia wybor odpowiedniego kata montazu, a tym sa-
mym regulacje kata Swiecenia.

ASSEMBLY WITH NAILS OR SCREWS

FUTURE LINE LED offers easy mounting to any surface by
using screws or nails. The luminaire has four threaded moun-
ting holes, which can be used to set it at the required angle
and adjust the illumination angle.

MOCOWANIE BEZ DODATKOWYCH AKCESORIOW

Ksztatt oprawy umozliwia jej mocowanie bez uzycia dodat-
kowych akcesoriéw typu magnes czy ztaczka uniwersalna.
Oprawe mozna powiesit na rusztowaniu, drzwiach, drahinie
czy nawet klamce. Uzytkownik korzystajac z tego sposobu
mocowania moze takze wyregulowat kat Swiecenia.

ASSEMBLY WITHOUT ADDITIONAL ACCESSORIES AND RIGID
INSTALLATION

The shape of the luminaire makes it possible to mount it
without additional accessories. The luminaire may be suspen-
ded from scaffolding, door, ladder or a door handle. Even
when using this mounting method it is possible to adjust the
beam angle.

MONTAZ ZA POMOCA UNIWERSALNEJ ZEACZKI

FUTURE LINE LED posiada cztery przelotowe otwory umozli-
wiajace uzycie uniwersalnej ztaczki, bedacej elementem wypo-
sazenia oprawy. Zastosowane rozwigzanie pozwala na mon-
taz oprawy do réznych elementéw typu: rusztowanie, rury,
stupy. Przez otwory mozna réwniez przetozy¢ inny dowaolny
uchwyt czy zaczep.

ASSEMBLY WITH ZIP STRAP

FUTURE LINE LED has four hales for zip-straps (included). The-
refore it can be mounted to various elements, such as scaf-
folding, pipes, poles.
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MONTAZ PRZY POMOCY MAGNESU

Oprawa wyposazona w magnes [(akcesorium dodatkowe)
umozliwia btyskawiczny montaz na metalowych powierzch-
niach.

ASSEMBLY WITH MAGNET
Magnet, an additional accessory, enables assembly on metal
surfaces.

EANCUCHY | LINIE SWIETLNE

Pojedyncze tfancuchy FUTURE LINE LED o standardowej dfu-
gosci 11,5 m, zawierajace 4 punkty $wietlne, mozna szybko i
tatwo potaczy¢ w linie o diugosci nawet do 120 m i zawiera-
jace 40 punktow Swietlnych. Oprawy FUTURE LINE LED pota-
czone w linie $wietnie sprawdza sie w przypadku oswietlania
wiekszych powierzchni, ciggéw komunikacyjnych czy klatek
schodowych. Rozwieszane lub zamontowane pionowo czy tez
poziomo, moga zwisat swobodnie, badZ tez przy zachowaniu
mozliwosci regulacji kata swiecenia zostac ustabilizowane na
przewodzie zasilajacym.

LIGHT CHAINS

Single FUTURE LINE LED chain with a standard length of 11,5m,
contains 4 light units. It can be quickly and easily combined
into lines up to 120m and 40 light units. FUTURE LINE LED
combined into light lines are ideal for illuminating larger sur-
faces, circulation spaces or stairwells. Suspended or mounted
vertically or horizontally, may be free-hanging or stabilised
using the power cable whilst maintaining the option to adjust
the beam angle.

OBEJRZY) FILM:
WATCH THE MOVIE:

WWW.LENALIGHTING.PL/FUTURELINE
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FUTURE LINE LED

OGOLNE OSWIETLENIE BUDOWY / GENERAL CONSTRUCTION SITE LIGHTING

\

LED | 1P44 | PS4 | 20240)

- Zradto $wiatta: wysokowydajne LED GO!

- Maksymalny strumien swietlny: 4x680Im

- Mac: 4x8W, 3x8W

- Temperatura barwowa: 5000K

- Stopien szczelnosci: IP54/1P44

- Uderzenioodporna obudowa

- Anty-ol$nieniowy klosz wykonany z mrozonego poliweglanu

- Innowacyjne mozliwosci montazu oprawy

- Mozliwost konstrukeji tancuchéw swietlnych z 3 lub 4 opraw

- Przewad gumowy HO7RN-F 2ximm?

- W komplecie dla kazdej oprawy: uniwersalna ztaczka
(opaska zaciskowa) i dwustronny haczyk

- W komplecie dla wybranych wersji oprawy: magnes

- Waga: 03kg

- tancuchy $wietlne do 120m i 40 punktow Swietlnych
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SPLASH-PROOF LIGHT LINES

UDERZENIOODPORNOSC BRYZGOODPORNOSC LINIE SWIETLNE

+ O

EASY MOVE & MOUNT STRONG MAGNET

EATWOSC MONTAZU MOCNY MAGNES

- Light source: highly efficient LED GO!

- Total luminous flux: max 4x680Im

- Power: 4x8W, 3x8W

- Colour temperature (CCT): 5000K

- Ingress protection class: IP54/IP44

- Impact-resistant casing

- Anti-glare diffuser made from PC

- Various, smart solutions for mounting the luminaire
- Connectable chains made of 3 or 4 light points

- Rubber cable HO7RN-F 2ximm?

- Set of zap-straps and hooks for each fitting included
- Set of magnets included for selected fittings

- Weight: 0,3kg

- Max lenght of light chains - 120m, 40 light points



FUTURE LINE LED

OGOLNE OSWIETLENIE BUDOWY / GENERAL CONSTRUCTION SITE LIGHTING

o To strumien swietlny diugoét KLoch -

. moc | napigcle zasllaja- oprawy [Im] przewodu [m] rodzaj wtyczki gniazda -ochronnoscl magnes
index | power | ce power supply IP . protection

[W] V] total luminous cable lenght plug type sockets class magnet

flux [Im] [m]

248542 4x8 220-240 54/44 4x680 11,5 standard 2-PIN standard 2-PIN Il
248573 3x8 220-240 54/44 3x680 9 standard 2-PIN standard 2-PIN I
243559 4x8 220-240 54/44 4x680 11,5 standard 2-PIN standard 2-PIN Il +
248566 3x8 220-240 54/44 3x680 9 standard 2-PIN standard 2-PIN Il +
246937 3x10 42-48 54/44 3x1000 9 CEE CEE Il
246944 3x10 42-48 54/44 3x1000 g CEE CEE Il +

taczenie opraw w linie i tancuchy swietlne Montaz przy uzyciu opaski zaciskowej (w zestawie)
Light lines and light chaines possibility (series connection) Mounting with Zap-strap (universal holder] (in set)

Montaz przy uzyciu sruby lub gwozdzia Montaz przy pomocy magnesu (opcja)
Mounting with a screw or nail. Mounting with magnet (option)

[ I
i : g |
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FUTURE LINE LED LV

OGOLNE OSWIETLENIE BUDOWY / GENERAL CONSTRUCTION SITE LIGHTING

LED | IP44 | P20 | 4248V | (G | C €

LED [:l [] | IMPACT RESISTANCE

UDERZENIOODPORNOSC

IP44

SPLASH-PROOF
BRYZGOODPORNOSC

- Zradto $wiatta: wysokowydajne LED GO!

- Maksymalny strumien $wietlny: 1000Im

- Moc: 4x10W, 3x10W, 1x10W

- Temperatura barwowa: 5000K

- Stopien szczelnosci: IP44/IP20

- Uderzenioodporna obudowa

- Anty-ol$nieniowy klosz wykonany z mrozonego poliweglanu

- Innowacyjne mozliwosci montazu oprawy

- Mozliwost konstrukeji tancuchéw swietlnych z 3 lub 4 opraw

- Przewad gumowy HO7RN-F 2ximm?

- W komplecie dla kazdej oprawy: uniwersalna ztaczka
(opaska zaciskowa) i dwustronny haczyk

- W komplecie dla wybranych wersji oprawy: magnes

- Waga: 03kg

- tancuchy $wietlne do 120m i 25 punktow $wietlnych
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LINIE SWIETLNE

4imm

EASY MOVE & MOUNT STRONG MAGNET

EATWOSC MONTAZU MOCNY MAGNES

- Light source: highly efficient LED GO!

- Total luminous flux: max 1000Im

- Power: 4x10W, 3x10W, 1x10W

- Colour temperature (CCT): 5000K

- Ingress protection class: IP44/IP20

- Impact-resistant casing

- Anti-glare diffuser made from PC

- Various, smart solutions for mounting the luminaire
- Connectable chains made of 3 or 4 light points

- Rubber cable HO7RN-F 2ximm?

- Set of zap-straps and hooks for each fitting included
- Set of magnets included for selected fittings

- Weight: 0,3kg

- Max lenght of light chains - 120m, 25 light paints



FUTURE LINE LED LV

OGOLNE OSWIETLENIE BUDOWY / GENERAL CONSTRUCTION SITE LIGHTING

strumien swietlny T

index moc power | napiecie zasilajace P oprawy [Im] przewgdu [m] kl.ochronnosci magnes

[w] power supply [V] total luminous protection class magnet

cable lenght [m]
flux [Im]

246425 4x10 42-48 44/20 4x1000 115 Il
246837 3x10 42-48 44/20 3x1000 9 Il
246432 4x10 42-48 44/20 4x1000 115 Il +
246944 3x10 42-48 44/20 3x1000 9 Il +
246609 x10 42-48 44/20 1x1000 2 Il

taczenie opraw w linie i tancuchy swietlne Montaz przy uzyciu opaski zaciskowej (w zestawie)

Light lines and light chaines possibility (series connection) Mounting with Zap-strap (universal holder] (in set)

Montaz przy uzyciu sruby lub gwozdzia Montaz przy pomocy magnesu (opcja)

Mounting with a screw or nail. Mounting with magnet (option)
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FUTURE BALL LED

OGOLNE OSWIETLENIE BUDOWY / GENERAL CONSTRUCTION SITE LIGHTING

LED | K10 | P54 | %5240

LEDCO!

- Zradto $wiatta: wysokowydajne LED GO!

- Moc: 20W

- Maksymalny strumien $wietlny: 2400lm

- Stopien szczelnosci: IP 44/54

- Stopien odpornosci na uderzenia: IK10

- Réwnomierny (kulisty) rozsyt $wiatta

- Klosz wykonany z PC mrozonego

- Sktadany haczyk

- Przewdd gumowy HO7RN-F 3x15mm (5m)

- Korpus: PP

- W standardzie wbudowane dwa gniazda
(wersja AKKU jest wyposazana w jedno gniazdo)

- Woreczki ochronne

- Nawijak przewodu w obudowie oprawy

¢« | IP54

IMPACT RESISTANCE
UDERZENIOODPORNOSC

BRYZGOODPORNOSC

Opcje:
- wylacznik
- magnesy na stopie

Wersja ACCU:
- Tryb pracy ,emergency” - 90 min. pracy bez zasilania
- Natychmiastowe i automatyczne przetgczenie
w stan ,emergency” po zaniku zasilania
- Akumulator Li-lon 2,2Ah 14,8V
- Kratki okres tadowania akumulatoréw (4h)
- Wytgcznik
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SPLASH-PROOF

BATTERY
AKUMULATOR

ANTI-TWIST SYSTEM STRONG MAGNET ACCESSORIES
ODPORNOSC NA SKRECANIE MOCNY MAGNES AKCESORIA

- Light source: highly efficient LED GO!
- Power: 20W
- Total luminous flux: 2400Im
- Ingress protection class: IP 44/54
- Impact resistance class: IK10
- Even (spherical) light distribution
- Opal bowl made of PC
- Foldable hook
- Rubber cable HO7RN-F 3x1,5mm (5m)
- Body: PP
- Two sockets in standard
(AKKU version is equipped with one socket)
- Protective bags
- Integrated cable reel

Options:
- switch
- magnets

ACCU versian:
- “Emergency” working time - 90 min.
of working without power supply
- Immediate and automatic switching
to ,emergency” mode after power failure
- Li-lon 2,2Ah 14,8V battery
- Quick battery charging (4h)
- Switch

PAGE 54
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FUTURE BALL LED

OGOLNE OSWIETLENIE BUDOWY / GENERAL CONSTRUCTION SITE LIGHTING

moc - g . . . - . waga
. napiecie zasilajace rodzaj wtyczki gniazda kl.ochronnosci | wytacznik | akumulator magnes .
index power IP . . weight

[W] power supply [V] plug type sockets protection class | switch battery magnet [kg]
619021 20 220-240 54 UNI-SCHUKO - | - - - 16
619199 20 220-240 54 UNI-SCHUKO - | + - - 16
619267 20 220-240 54 UNI-SCHUKO - | + - + 18
619229 20 220-240 54 UNI-SCHUKO 2xPL-FR | - - - 17
619236 20 220-240 54 UNI-SCHUKO 2xPL-FR I + - - 17
619281 20 220-240 54 UNI-SCHUKO 2xPL-FR | + - + 19
619007 20 220-240 54 UNI-SCHUKOD 2xSCHUKO | - - - 17
619212 20 220-240 54 UNI-SCHUKO 2xSCHUKO | + - - 17
619298 20 220-240 54 UNI-SCHUKO 2xSCHUKO | + - + 19
619038 20 220-240 44 DK - I - - - 16
619182 20 220-240 44 DK - | + - - 17
619250 20 220-240 44 DK - | + - + 18
619014 20 220-240 44 DK 2xDK [ - - - 19
619205 20 220-240 44 DK 2xDK | + - - 17
619274 20 220-240 44 DK 2xDK | + - + 19

Raczka utatwiajaca przenoszenie, wiacznik / wytacznik Ergonomiczny zaczep przewodu
Ergonomic handle, switch on/off Ergonomic cable management

Magnesy Hak do podwieszania lampy
Magnets Hook
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FUTURE BALL LED ACCU

OGOLNE OSWIETLENIE BUDOWY / GENERAL CONSTRUCTION SITE LIGHTING

23bmm

LED | K10 | P54 | %5240

O O/ Cel @

Lenco! TGN IP54 Nn @ o JE°

IMPACT RESISTANCE
UDERZENIOODPORNOSC BRYZGOODPORNOSC AKUMULATOR ODPORNOSC NA SKRECANIE MOCNY MAGNES AKCESORIA

- Zradto $wiatta: wysokowydajne LED GO! - Light source: highly efficient LED GO!
- Moc: 20W - Power: 20W
- Maksymalny strumien $wietlny: 2000lm - Total luminous flux: 2000Im
- Stopien szczelnosci: IP 44/54 - Ingress protection class: IP 44/54
- Réwnomierny (kulisty) rozsyt $wiatta - Impact resistance class: IK10
- Klosz wykonany z PC mrozonego - Even (spherical) light distribution
- Sktadany haczyk - Opal bow!l made of PC
- Przewdd gumowy HO7RN-F 3x15mm (5m) - Foldable hook
- Korpus: PP - Rubber cable HO7RN-F 3x1,5mm (5m)
- W standardzie wbudowane gniazdo - Body: PP
- Woreczki ochronne - One socket in standard
- Nawijak przewodu w obudowie oprawy - Protective bags
- Tryb pracy ,emergency” - 90 min. pracy bez zasilania - Integrated cable reel
- Natychmiastowe i automatyczne przetgczenie w stan - “Emergency” working time - 90 min.
,emergency” po zaniku zasilania of working without power supply
- Akumulator Li-lon 14,8V - Immediate and automatic switching
- Krotki okres tadowania akumulatoréw (4h) to ,emergency” mode after power failure
- Wytgcznik - Li-lon 2,2Ah 14,8V battery

- Quick battery charging (4h)

- Switch
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FUTURE BALL LED ACCU

OGOLNE OSWIETLENIE BUDOWY / GENERAL CONSTRUCTION SITE LIGHTING

moc - o . . . - . waga
. napiecie zasilajace rodzaj wtyczki gniazda kl.ochronnosci | wytacznik | akumulator magnes .
index power | IP | K ion itch b weight
W] power supply [V] plug type sockets protection class switc attery magnet [kg]
619069 20 220-240 54 UNI-SCHUKO | + + 16
619045 20 220-240 54 UNI-SCHUKO 1xSCHUKO I + + 17
619243 20 220-240 54 UNI-SCHUKO IXPL-FR I + + - 17
619076 20 220-240 44 DK | + + - 16
619045 20 220-240 44 OK 1xDK I + + - 17
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FUTURE BALL LED LV

OGOLNE OSWIETLENIE BUDOWY / GENERAL CONSTRUCTION SITE LIGHTING

236mm
LED | 10 | Paa| 2z | 20 |48V | D) | [O] | P | C€
s @ = - -
Bl N | IPA4 | Ny | @D &
IMPACT RESISTANCE
UDERZENIOODPORNOSC BRYZGOODPORNOSC ODPORNOSC NA SKRECANIE AKUMULATOR AKCESORIA

- Zrodto $wiatta: wysokowydajne LED GO! - Light source: highly efficient LED GO!
- Moc: 20W - Power: 20W
- Maksymalny strumien $wietlny: 2000lm - Maksymalny strumien $wietlny: 2000lm
- Stopien szczelnosci: IP 44/20 - Ingress protection class: IP 44/20
- Stopief odpornosci na uderzenia: K10 - Impact resistance class: IK10
- Rawnomierny (kulisty) rozsyt swiatta - Even (spherical) light distribution
- Klosz wykonany z PC mrozonego - Opal bowl made of PC
- Sktadany haczyk - Foldable hook
- Przewdd gumowy HO7RN-F 2x15mm (5m) - Rubber cable HO7RN-F 3x15mm (5m)
- Korpus: PP - Body: PP
- Woreczki ochronne - Protective bags
Wersja z funkcjg oswietlenia awaryjnego: Version with emergency module:
- Moc przy pracy sieciowej 48V: 10 W - Power (48V]: 10W
- Strumien przy pracy sieciowej 48V: 100 Im - Luminous flux (48V]): 1100Im
- Strumien swietlny przy pracy akumulatorowej: 380 Im - Luminous flux (operating on battery): 380Im
- Tryb pracy awaryjnej 3 x 60 min - Emergency mode: 3x60 min
- Model wyposazony w akumulator NiMH 1300 mAh 144 V - Battery NiMH 1300 mAh 144V
- Czas tadowania 3h - Charging time: 3h
- Oprawa wyposazona w serwisowy przefgcznik mocy pracy sieciowej, - The luminaire is equipped with a service power switch that allows
pozwalajacy przetaczy¢ moc na 20 W (2000 lumen) switching power to 20 W (2000 lumens).
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FUTURE BALL LED LV
OGOLNE OSWIETLENIE BUDOWY / GENERAL CONSTRUCTION SITE LIGHTING

] - R e [ [
power [W] | power supply [V] plug type snckets protectlun class hattery cable Ienght [m] | weight [kg]
| | ww |
T T O IR T R R
eem | w | w  [w [ @ || v s %
e s [ w [ w  w me | w5
I I T S S R A N S
I N I T S T R A A S
FUTURE BALL LED LV EMERGENCY

- wewewesses
oo [ wm [ wm Jwm] - | - | w [ .« [ s [

|i_ Lf £

OSWIETLENIE BUDOWLANE / CONSTRUCTION SITE LIGHTING




AKCESORIA / ACCESSORIES

MAGNUM
MAGNUM MAGNUM
akcesoria . Ll O MAGNUM FUTURE LED e SMD LED 20 AU
. index FUTURE LED MAGNUM BALL
accessories FUTURE LED XL MAGNUM
XS 20w XL MAX SMD LED 36W LED
32W/44W
Stojak standardowy / Standard tripod 000720 + + + + + +
Stojak Future Stand z systemem Click Head /
000737 + + + + + +
Future Stand tripod with Click Head system
NOWOSC/NEW NOWOSE/NEW

000720 Stojak standardowy 000737 Stojak Future Stand z systemem Click Head

Stojak umozliwiajacy bez narzedziowy i btyskawiczny montaz wszyst-
kich lamp z rodziny Magnum Future

Stojak umozliwiajacy montaz opraw z uzyciem sruby do mocowania

- wysokos¢ roztozonego statywu: 200 cm
- wysokos¢ ztozonego statywu: 108 cm

- rozstaw nég: 92 cm

- $rednica rury [nogi): 3,5 cm

- maksymalne ohciazenie: 15 kg

- waga: 2.2 kg

- kolor: czarny

- wysokos¢ roztozonego statywu: 200 cm
- wysokos¢ ztozonego statywu: 108 cm

- rozstaw nég: 92 cm

- érednica rury (nogi): 3,5 cm

- maksymalne ohciazenie: 15 kg

- waga: 23 kg

- kolor: czarny

000720 Standard tripod 000737 Future Stand tripod with Click Head system

Stand for mounting luminaires with a fixing screw Stand for tool-free and quick assembly of all Magnum Future lamps
- extended Length: 200 cm
- folded Length: 108 cm

- leg spacing: 92 cm

- pipe diameter (leg): 3,5 cm
- load capacity: 15 kg

- product weight: 2,2 kg

- colour: black

- extended Length: 200 cm
- folded Length: 108 cm

- Leg spacing: 92 cm

- Pipe diameter (leg): 3,5 cm
- Load capacity: 15 kg

- Product weight: 2.3 kg

- Colour: black
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AKCESORIA / ACCESSORIES

Uniwersalny uchwyt Click Head dedykowany do rodziny opraw Magnum, Btyskawiczny bez narzedziowy montaz Magnum, Magnum Future, Ma-
Magnum Future, Future Ball. Innowacyjna metoda byskawicznego, bez na- gnum Future XL i Magnum Future XL MAX. Wystarczy wsuna¢ oprawe
rzedziowego montazu.

The universal Click Head holder dedicated to Magnum, Magnum Future, Quick tool-free assembly for Magnum, Magnum Future, Magnum, Future
Future Ball. An innovative method of quick, tool-free assembly. XL and Magnum Future XL MAX. Just slide the luminaire in

uun

Mozliwosé¢ jednoczesnego dookdlnego o$wietlenia i $wiecenia kierunko- SZEFDkPkﬂt”E USW'Etl_E"'.E miejsca pracy z uzyciem Mlagnu!'n Future XS.
wego Szeroki zakres dostrojenia kierunkéw Swiecenia w zaleznosci od potrzeby.
Mozliwosé zawieszenia 3 szt. Magnum Future XS jednoczesnie.

Option of simultaneous all-round illumination and directional lighting Wide-angle workplace lighting with Magnum Future XS. Wide range of
lighting direction adjustment depending on the needs. It is possible to
hang 3 pieces of Magnum Future XS at a time.

Mozliwe do stworzenia zestawy oswietleniowe

Possible sets

- 2 x Magnum Future XS

- 3 x Magnum Future XS

- Magnum Future + Magnum Future XS

- Magnum Future XL + Magnum Future XS

- Magnum Future XL MAX + Magnum Future XS
- Magnum + Magnum Future XS

- Magnum Future + Future Ball

- Magnum Future XL + Future Ball

- Magnum Future XL MAX + Future Ball

- Magnum + Future Ball

Dwukierunkowe o$wietlenie z uzyciem rodziny Magnum Future

Two-way lighting with the Magnum Future.
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AKCESORIA / ACCESSORIES

A set of three wheels to the large tripod

MAGNUM
MAGNUM MAGNUM
akcesaria : MAGNUM | \iagnum | FUTURE LEp | 72WI0BW gy gpgg | FUTURE
. index FUTURE LED MAGNUM BALL
accessories FUTURE LED XL MAGNUM
XS 20W XL MAX SMD LED 3BW LED
32W/44W
Duzy stojak / Large tripod 016660 + + + + + +
Zestaw 3 kotek do duzeqo stojaka /
016684 + +

7

58 ‘ www lenalighting pl

016660 Duzy stojak
- Stojak umozliwiajacy montaz jednej oprawy

- Wykanany ze stali ocynkowane;j
- Maksymalna wysaokas¢: 250 cm

- Haki do nawijania przewodu
- Mozliwos¢ maontazu katek

- W zestawie 2 sruby M6 do mocowania oprawy

016660 Large

tripod

- Tripod for mounting 1 fitting
- Made of galvanised steel
- Maximum height: 250 cm;

- Hook for cabl

e winding

- Available set of wheels to the tripod
- 2 pcs of MB screws for mounting the fitting included

016684 Zestaw kétek do duzego stojaka

- Zestaw 3 szt. katek do duzeqo stojaka (016660)

- Jedno z kétek wyposazone w hamulec

016684 Set of wheels for large tripood
- Set of 3 wheels for large tripod (016660)
- One of the wheels equipped with brake
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OPRAWY RECZNE
HAND LAMPS

PRACTICINLI




WSZECHSTRONNOSC
VERSATILITY

Oferta recznych opraw diodowych Lena Lighting jest odpowiedzig na zapotrzebowanie rynku.
Skierowana jest do profesjonalistéw, jak réwniez majsterkowiczow i osdb, ktére podczas po-
Swiecania czasu na wtasne hobby korzystaja z oswietlenia. Dzieki roznorodnym funkcjom lampy
te mozna uzywat zaréwno na budowie, w warsztacie samochodowym, przy naprawie maszyn,
jak i w garazu, mini warsztacie domowym, w ogrodzie, w podrozy, na tédce i campingu. Zapew-
niajg mocny strumien Swiatta i dtugi czas pracy.
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PROFI FLEX LED

OPRAWY RECZNE / HAND LAMPS

Akku £
LED | K10 | P65 | M | <> | C€|
IP65  [ED | Dw
IMPACT RESISTANCE WATERPROOF BATTERY
UDERZENIOODPORNOSE WODOODPORNOSC AKUMULATOR FUNKCJA LATARKI

- Zradto swiatta SMD LED

- Kat Swiecenia 110°

- Elastyczny przegub 360°

- Stopien szczelnosci: IP65

- Klosz transparentny wykonany z poliweglanu

- Obudowa z poliweglanu powlekanego guma

- Chowany, obrotowy wieszak w raczce

- 3 neodymowe magnesy w podstawie

- Wytacznik typu tact-switch: pierwsze uzycie
uruchamia czest czotowa, drugie uruchamia czest gtowna

- Akumulator Li-lon 3,7V 2200mAh

- Czas fadowania: 4h

- Czas pracy: 4h czes¢ gtowna, 20h czes¢ czotowa

- Zasilacz pUSB 230V / 5V 1000mA (w opcji)

- Wskaznik tadowania akumulatora

- Waga 04kg

- Mozliwost dokupienia i wymiany podzespotow

45mm I:\I:I][II]I]SJ

285mm

opcjonalnie w komplecie: / optionaly included:

oy

STRCINE MAGNET

MOCNY MAGNES

ELASTIC JOINT
ELASTYCZNY PRZEGUB

360"

- Light source: SMD LED

- Lighting angle 10°

- Elastic joint 360°

- Ingress protection class: IP65

- Polycarbonate prismatic diffuser

- Casing made of polycarbonate covered with rubber

- Retractable rotating hook in the handle

- 3 neodymium magnets in the base

- On/off tact-switch: first use turns on the front part,

second use turns on the main part

- Li-lon 3,7V 2200mAh battery

- Charging time: 4h

- Working time: 4h main part, 20h top part
- Charger pUSB 230V / 5V 1000mA (optional)
- Indicator of battery charging level

- Weight 04kg

- Spare parts available

. nazwa kl.ochronnosci
index - .

article protection class
261800 PROFI FLEX SMD LED z zasilaczem pUSB / with pUSB charger Il
261817 PROFI FLEX SMD LED Il

62 ‘ www lenalighting pl



CROP COB LED
OPRAWY RECZNE / HAND LAMPS

- —

250mm

w komplecie: / included:

mozliwoéci: / capabilities:

+
b

LED | P40 |

O CE @

IPA0 | D | Dee

WODOODPORNOSC AKUMULATOR FUNKCJA LATARKI MOCNY MAGNES
- Zrodto $wiatta 1xCOB LED + 5xLED - Light Source: 1x COB LED + 5xLED
- Maksymalny strumien swietlny: 220 Im - Total luminous flux: 220 Im
- Klosz transparentny wykonany z poliweglanu - Rotating body (180°)
- Obrotowy korpus 180° - 2 magnets in the back and 1 magnet in base - included
- Wbudowane 2 magnesy z tytu lampy, 1 magnes w podstawie - 2 rotating hooks - included
- 2 obrotowe haczyki - Li-lon 3.7V 2400mAh battery
- Akumulator li-lon 3.7V 2400mAh - Charging time: 55 h
- (zas tadowania: 55 h - Working time: 6 h
- Czas pracy: 6 h - Charger : 230-240V 6V 300mA
- Zasilacz: wejscie 230-240V wyjscie 6BY 500mA - Weight: 0,27 kg
- Waga 0,27 kg - Charger and car charger - included
- Powierzchnia soft-touch - Soft-touch surface
- Korpus z tworzywa uderzenioodpornego - Body made of impact resistant plastic
- W komplecie z tadowarka sieciowa - Charger included
. nazwa kl.ochronnosci
el article protection class
334627 CROP COB LED Il
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CRANE LED

OPRAWY RECZNE / HAND LAMPS

LED | P40 | ('S C€E|l @
Li-iON
IP40 L| ioN D,
TORCHLIGHT FUNCTION STRONG MAGNET
WODODDPORNOSE AKUMULATOR FUNKCJA LATARKI MOCNY MAGNES

- Zradto éwiatta: SW COB LED + 1W SMD LED (gérna)

- Strumien $wietlny: 5W COB - 450lm, W SMD - 120im
- Silny magnes w podstawie

- Funkcja latarki

- Il klasa ochrony

- W komplecie tadowarka USB 100-240 AC/DC 5V1A + 1,5m micro
- Waga: 03 kg

- Bateria Li-ion 3,7V 2600mAh

- Lampa pokryta guma

- (zas tadowania 3H

- Czas swiecenia 3h w funkgji high, 5,5h w trybie low.
- Wskaznik tadowania i roztadowania akumulatora

- Lampka ruchoma w zakresie 120°

41mm I: Iﬁ J 60mm

| |
340mm

w komplecie: / included:

QE

4

mozliwoéci: / capabilities:

- Light source: 5W COB LED + 1W SMD LED (top)

- Luminous flux: 5W COB - 450lm, 1W SMD - 120lm
- Torchlight function

- Strong magnet in base

- Protection class: |l

- Retractable rotating hook in handle

- Charger in set: USB 100-240 AC/DC 5V1A + 15m micro
- Weight: 0,30 kg

- Li-lon 3,7V 2200mAh battery

- Lamp covered with rubber

- Charging time: 3H

- Working time: 3H (high option), 5,5H (low option)
- Indicator of battery state

- Elastic joint +/- 120°

. nazwa kl.ochronnosci
index . .

article protection class
334764 CRANE COB LED I
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- Zradho $wiatta; 5x0,5W SMD LED

- Strumien Swietlny: 250 Im

- Silny magnes w uchwycie

- Ruchomy uchwyt

- Il klasa ochrony

- Waga: 012 kg

- Obudowa aluminiowa

- Baterie alkaliczne 3xAAA w komplecie
- Niezwykle poreczna i kampaktowa

PENLIGHT LED E-PRO

OPRAWY RECZNE / HAND LAMPS

LeD P20 2 | > | C€E

P20 | fil

O

TORCHLIGHT FUNCTION STRONG MAGNET WATERPROOF BATERIE 3xAAA
FUNKCJA LATARKI MOCNY MAGNES WODOODPORNOSC 3xAAA BATTERIES

D,

- Power: 5 x 0,5W SMD LED
- Luminous flux: 250lm

- Strong magnet

- Elastic joint

- Protection class: Ill

- Weight: 0,12kg

- Aluminium body

- Battery: 3xAAA included
- Very handy and compact

. nazwa kl.ochronnosci
index . .

article protection class
520402 PENLIGHT LED E PRO Il
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DRAGO LED

OPRAWY RECZNE / HAND LAMPS

PRAGTIGIRLL:

LED | Pa0| M | O] |CE

IPA0 [ @ Owe

WATERPROOF BATTERY TORCHLIGHT FUNCTION STRONG MAGNET
WODOODPORNOSC AKUMULATOR FUNKCJA LATARKI MOCNY MAGNES

- Zradto $wiatta: 2W COB LED

- Strumien: 2W COB - 220lm - aption high, 100lm - option low
- Silny magnes w podstawie

- Funkcja latarki

- Il klasa ochrony

- Chowany obrotowy hak w obudowie

- W komplecie tadowarka USB 100-240 AC/DC 5V1A + 1,5m micro
- Waga: 0175 kg

- Bateria Li-ion 3,7V 1500mAh

- Czas tadowania: 4h

- Czas swiecenia: 4h

- Ruchoma raczka +/- 180°

125mm

w komplecie: / included:

- Light source: 2W (OB LED

- Luminous flux 220lm (option high), 100lm (high option)
- Strong magnet in base

- Torchlight function

- Protection class: Ill

- Retractable rotating hook in handle

- Charger in set: USB 100-240 AC/DC 5V1A + 15m micro
- Weight: 0,175 kg

- Li-lon 3,7V 2200mAh battery

- Charging time: 4h

- Working time: 4h

- Multi-positional arm +/- 180°

. nazwa kl.ochronnosci
index . .

article protection class
334566 DRAGO LED Il
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PRZEDLUZACZE
EXTENSION CORDS




ROZDZIELNICA WOLNOSTOJACA
SELF-CONTAINED SWITCHGEAR

ROZDZIELNICE WOLNOSTOJACE zdecydowanie ufatwiajg prace na wszystkich etapach budowy. Ich
wielofunkcyjnos¢ rozwigzuje problem transportu energii elektrycznej z miejsca jej dystrybucji
do miejsca pracy. Dzieki swojej budowie i zachowaniu wysokiej szczelnosci produkty te pozwalaja
na prace w ekstremalnych warunkach atmosferycznych. ROZDZIELNICE WOLNOSTOJACE pozwalaja na
uniwersalno$¢ w poborze energii na placu budowy (rozdziat na prad jedno i trajfazowy oraz rodzaje
gniazd), zachowujac jednoczesnie wysokie standardy bezpieczenstwa (bezpieczniki réznicowo-prado-
we, tworzywowe obudowy, zabezpieczane klapkami gniazda).

SELF-CONTAINED SWITCHGEARS signifficantly faciliate work at all stages of construction. Their
multifunctionality solves the problem of transporting electricity from the place of its distri-
bution to the place of work. These products allow to work in extreme weather conditions due to
their construction and high ingress protection. SELF-CONTAINED SWITCHGEARS make the versatility in
power consumption in a building area possible (division between single-phase and three-phase and
types of sockets) and they keep high security standards (differential safety fuses, plastic enclosures,
security sockets).
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ROZDZIELNICA WOLNOSTOJACA 400V / 400V SELF-CONTAINED SWITCHGEAR

PRZEDLUZACZE / EXTENSION CORDS

DOWOLNY DOBOR DEUGOSCI PRZEWODU

W zaleznosci od potrzeb w ROZDZIELNICACH WOL-
NOSTOJACYCH mozna zastosowac rozne diugosci
przewodu, pozwalajace na stworzenie produktu,
bedacego tylko dystrybutorem i rozdzielnikiem
energii (przy zastosowaniu krotkiego przewodu)
lub réwniez przedtuzaczem (dla dtugich przewo-
dow). Wybar ktorejs z opcji pozwala na dostoso-
wanie ceny produktu do potrzeb klienta.

LENGHT OF THE EXTENSION CORD

According to the needs, it is possible to use dif-
ferent cable lengths in self-contained switch ge-
ars to create a product being an energy distri-
butor and switchgear (while using a short cable)
or also an extension cord (for long cables). Cho-
osing any of the options allows to adjust the
price of the product to the customer’s needs.

DOWOLNY DOBOR IZOLACJI | PRZEKROJU PRZEWODU CHOICE OF INSULATION AND UNTIL CORD'S CROSS-SECTION
Mozliwost stosowania raznych typéw przewodu od najprost- It is possible to use different types of cables, starting from the
szego przewodu gumowego HOSRR-F do przewodaw specjali- — simpliest rubber cable HOSRR-F until professional ones with high

stycznych o wysokich parametrach. Dodatkowo istnieje moz-  parameters. It is also possible to choose cable’s cross-section
liwos¢ doboru przekroju przewodu od minimalnego 15mm? pa  from minimum 15mm? to much bigger ones.

przekroje zdecydowanie wieksze.

%|
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MOZLIWOSC DOBORU GNIAZDA 230V

Taka sama zasada obowiazuje dla gniazd jednofazowych.
Klienci pracujacy w nietypowych warunkach moga dobra¢ per-
sonalizowane rozwiazania np. mozliwo$¢ zastosowania gniaz-
da jednofazowego typu CE 3P. Standardowym wyborem klienta
jest przede wszystkim okreslenie sposobu uziemienia gniazda
jednofazowego.

CHOICE OF 230V SOCKET

The same rule applies for single-phase sockets. Customers
working in very unusual conditions can choose atypical so-
lutions, for example a single-phase socket type CE 3P. Custo-
mers determine earthing in a single-phase sockets as a basis
requirement.

MOZLIWOSC DOBORU GNIAZDA 400V
Dostosowujac sie maksymalnie do potrzeb klien-
ta proponujemy dobdr rodzaju i ilosci poszcze-
golnych gniazd tréjfazowych ROZDZIELNICY WOL-
NOSTOJACEJ. Jest ta szczegalnie cenna cecha dla
klientéw wymagajacych od produktu mozliwasci
dystrybucji wiekszych, niz standardowe, mocy.
Mozna to zrealizowat za pomoca np gniazda
400V 5P B4A.

CHOICE OF 400V SOCKET

In order to meet customers’ needs we offer
the choice of type and guantity of three-pha-
se sockets. This feature is particulary important
for the customers with requirements connected
with higher power distribution needs. It can be
achieved for example by using a 400V 5P B4A
socket.
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ROZDZIELNICA WOLNOSTOJACA 400V / 400V SELF-CONTAINED SWITCHGEAR

PRZEDLUZACZE / EXTENSION CORDS

MOZLIWOSC DOBORU WTYCZKI ZASILAJACEJ CHOICE OF POWER SUPPLY PLUG

Klienci nastawieni na zaspokojenie swoich po- Customers, who want to meet the requirements
trzeb przesytu energi w warunkach budowy connected with energy transmission during buil-
majg mozliwos¢ wyboru niestandardowych pa- ding works, can choose unusual power parame-

rametrow mocy wtyczki zasilajacej ROZDZIELNICE ters eg. a 400V 5P 64A of a power supply plug.
WOLNGSTOJACA np 400V 5P B4A.

WIELOPOZYCYJNY STELAZ

Warunki budowy powodujg czeste przenoszenie i pozycjonowa-
nie ROZDZIELNICY WOLNOSTOJACEJ w szczeqgoalnie niedostepnych
miejscach. W takich warunkach szczegélnego wymiaru nahiera
wielopozycyjny stelaz jaki mozna zastosowac w naszej ROZ-
DZIELNICY WOLNOSTOJACEJ. Pozwala on na nieprzerwang prace
rozdzielnicy niezaleznie od jej pozycji w danym maomencie. Do-
datkowo chroni on poszczegalne miejsca rozdzielnicy (gniazda,
tworzywowa obudowe) przed uszkodzeniami mechanicznymi.
Wielkim udogodnieniem jest tez mozliwos¢ odwrocenia pracu-
jacej rozdzielnicy w pozycje gniazdami do dotu, co szczeqgalnie
chroni potaczenie elektryczne przed wszelkimi zagrozeniami
(uszkodzenie, woda, nadepniecie przez pracownika itd).

A MULTI-POSITIONAL STAND

The conditions on construction sites often require to move a
self-contained switchgear in the places which are particularly
difficult to access. In such conditions a stand which can be ap-
plied for the self-contained switchgear gets a special meaning.
It allows the self-contained switchgear to work continuously, no
matter what position it has. In addition, the stand protects par-
ticular parts of the switchgear (eg. sockets, plastic enclosure)
from mechanical damages. The possibility of turning the swit-
chgear sockets-down is a great facility because it protects the
electrical connection from any threat (damage, water, stepping
on by a worker and so on).
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BEZPIECZENSTWO PRACY - DOWOLNY DOBOR
ZABEZPIECZEN

Majac na uwadze bezpieczenstwo pracy umozliwiamy
naszym klientom stosowanie na budowie ROZDZIELNICY
WOLNOSTOJACEJ z zabezpieczeniami, ktorych dobar po-
zostawiamy klientowi. Do jego dyspozycji jest 8-polo-
wy panel bezpiecznikowy pozwalajacy zabezpieczy¢ tak
poszczeqolne rodzaje gniazd (jedno lub troj fazowe)
jak i poszczegalne gniazda. Wybar dotyczy rawniez pa-
rametrow zastosowanych bezpiecznikow.

Najwazniejsze cechy / Key features

+ wielofunkcyjnos¢ - mozliwost doboru funkcji w zalez-
nosci od potrzeb

+ dbatos¢ o koszty uzytkownika - poprzez dobér funk-
tji i poszczegalnych elementéw ma on mozliwosc eli-
minowac niepotrzebne elementy, za ktére nie musi w
konsekwencji ptaci¢

+ uderzenioodporno$c - stalowy stojak skutecznie za-
bezpiecza przed uszkodzeniami w warunkach budowy

+ wysoka jakos¢ - wszystkie elementy zastosowane w
ROZDZIELNICY WOLNQSTOJACEJ sg sprawdzonej jakosci,
a sam wyrab posiada wszelkie niezbedne deklaracje
zgodnosci

SAFETY AT WORK - CHOICE OF PROTECTION

Paying attention to safety at work, we make it pos-
sible for our customers to use the self-contained swi-
tchgear with protections chosen by the customers
themselves . An 8-pole fuse panel enables to secure
particular types of sockets (single- or three- phase).
There is also a choice of the parametres as for the
fuses.

+ multifunctionality - possibility to choose the func-
tions depending on the needs

+ taking care of the user’s expenses - by choosing the
function and particular components, the user is able
to reject unnecessary parts and as a consequence, he
does not need to pay for them

+ impact resistance - a steel stand efficiently protects
from damages at the time of building works

+ high guality - all the parts used in a self-contained

switchgear are of top quality and the product has all
the necessary declarations of conformity
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ROZDZIELNICA WOLNOSTOJACA 400V / 400V SELF-CONTAINED SWITCHGEAR

PRZEDLUZACZE / EXTENSION CORDS

Pas | T CE

2 O O
IP44 | My ‘ 12800W | 6400W

SPLASH-PROOF ANTI-TWIST SYSTEM BEZPIECZNIK TERMICZNY MAX. OBCIAZENIE MAX. OBCIAZENIE

BRYZGOODPORNOSC ODPORNOS NA SKRECANIE TEMPERATURE FUSE NAX. WORKING LOAD MAX. WORKING LOAD
- Obudowa z poliamidu o bardzo duzej wytrzymatosci na uderzenia - Polyamide housing with a very high impact resistance
- Na obudowie umieszczone gniazda typu 2x16A 400V, 4x230V - 2x16A 400V and 4x230V sockets in the housing
- Stelaz stalowy o bardzo duzej wytrzymatosci - Impact resistant steel stand
- Anti-twist system - przewdd o duzej odpornosci na skrecanie - Anti-twist system
- Gniazda zabezpieczone samozamykajaca klapka - Sockets protected with a self-closing flap that keeps
- Pakowanie pojedyncze - karton away dust and water
- W opcji zabezpieczenie - Single package - box
- W opgji stelaz wielopozycyjny - As an option: multiposition stand
. nazwa typ przewodu Sl max. obcigzenie [W] | gniazda
Tt article cable type [m] max. load [W] sockets
lenght [m] .
031830 Rozdzielnica SMALL / Self-contained switchgear SMALL HO7RN-F 5x2,5 15 6400 PL-FR
031823 Rozdzielnica SMALL / Self-contained switchgear SMALL HO7RN-F 5x2,5 15 6400 SCHUKD
031007 Rozdzielnica wolnostojaca / Self-contained switchgear HOSRR-F 5x1,5 2 6400 PL-FR
031045 Rozdzielnica wolnostojgca / Self-contained switchgear HOSRR-F 5x1,5 2 6400 SCHUKO
031069 Rozdzielnica wolnostojaca / Self-cantained switchgear HOSRR-F 5x1,5 4 6400 DK
031052 Rozdzielnica wolnostojaca / Self-contained switchgear HOSRR-F 5x1,5 4 6400 SCHUKO
031205 Rozdzielnica SMALL / Self-contained switchgear SMALL HOSRR-F 5x2,5 25 6400 SCHUKO
031076 Rozdzielnica wolnostojgca / Self-contained switchgear HO5RR-F 5x2,5 4 6400 DK
031083 Rozdzielnica wolnostojaca / Self-contained switchgear HOSRR-F 5x2,5 4 6400 SCHUKO
031014 Rozdzielnica wolnostojgca / Self-contained switchgear HO7RR-F 5x1,5 15 6400 SCHUKO
031144 Rozdzielnica wolnostojgca / Self-contained switchgear HO7RN-F 5x1,5 4 6400 SCHUKO
031175 Rozdzielnica wolnostojaca / Self-contained switchgear HO7RN-F 5x1,5 10 6400 SCHUKO
031229 Rozdzielnica wolnostojgca z zabezpieczeniem /
Self-contained switchgear witch protection (RCD 40/4/003A) HO7RN-F 5x6,0 4 12800 SCHUKD
031021 Rozdzielnica wolnostojgca z zabezpieczeniem /
Self-contained switchgear witch protection (MCB B16/3) HO7RN-F 5x15 12 bAD0 SCHUKD
031038 Rozdzielnica wolnostojaca z zabezpieczeniem /
Self-contained switchgear (RCD 40/4/003A) HO7RN-F 5x15 15 6400 SCHUKD
031786 Rozdzielnica wolnostojaca z zabezpieczeniem / Self-contained switchgear HO7RN-F 5x4 4 12.800 PL-FR
031182 andzi'elnic'alwnlnnstnjaca' wielmpgzycyjna / HOZRN-F 5x15 A 6400 SCHUKD
Multiposition self-contained switchgear
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PRZEDLUZACZ SILOWY 400V / 400V POWER REEL EXTENSION CORD

PRZEDLUZACZE / EXTENSION CORDS

P44 | Ny

ANTI-TWIST SYSTEM
BRYZGOODPORNOSE DDPORNDSC NA SKRECANIE

- Napiecie: 400V/230V

- Typ przewodu: HO5RR-F 5x1,5 / HOSRR-F 5x2,5

- Dlugos¢ przewodu: 20m

- Max obcigzenie: 5.200W / 6400W

- llos¢ gniazd: 2x16A 400V, 1x16A 230V

- Typ stelaza: Standard

- Materiat stelaza: stal malowana

- Materiat bebna: paliamid o duzej wytrzymatosci
- Typ bezpiecznika: termiczny

- Mechaniczny hamulec krecenia bebnem

- Mozliwos¢ pracy w niskich i wysakich temperaturach otoczenia

pas ZezY | CE

‘ &/ | gaoow | s200w

BEZPIECZNIK TERMICZNY GUIDE BAR MAX. OBCIAZENIE MAX. OBCIAZENIE
TEMPERATURE FUSE PROWADNICA PRZEWODU MAX. WORKING LOAD MAX. WORKING LOAD

- Voltage: 400V/230V

- Cable: HO5RR-F 5x1,5 / Ho5RR-F 5x2,5

- Lenght: 20m

- Max. load: 5.200W/ 6400W

- Sockets: 2x16A 400V, 1x16A 230 V

- Frame: standard

- Body: powder coated steel

- Reel material: polyamide with a very high impact resistance
- Fuse: temperature

- Mechanical reel block

- Suitable for low and high ambient temperatures

- Szczelnosé: IP44 - IP44
index nazwa typ przewodu dtugosé [m] max. ohcigzenie [W] gniazda
article cable type lenght [m] max. load [W] sockets
199844 2x400V, 1x230V HOSRR-F 5x1,5 20 5.200 PL-FR
199998 2x400V, 1x230V HOSRR-F 5x2,5 20 6400 PL-FR
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PRZEDLUZACZ BEBNOWY WIELOPOZYCYJNY GUMOWY 230V /

230V RUBBER MULTI-POSITION REEL EXTENSION CORD
PRZEDLUZACZE / EXTENSION CORDS

P20 2% CE

IP20 ™y g &/ (B | sssom

WODOODPORNOSC ODPORNOSC NA SKRECANIE TEMPERATURE FUSE PROWADNICA PRZEWODU BEBEN WIELOPOZYCYINY MAX. WORKING LOAD
- Prowadnica przewadu przyspieszajaca nawijanie na beben - Guide bar quickening the process of cable winding onto the drum
- Klips zabezpieczajacy przewdd przed rozwinieciem - Uip protecting the cable against unrolling

- Przewdd polwinitowy HOSVV-F - HO5VV-F Polwinit (softened PVC) cable

- Multipositional steel frame that allows to rotate the
reel regardless of the location of the system

- Polyamide reel with high impact resistance

- Temperature limit fuse protects the extension cable
from melting when overcharged

- Single package - box

- Stelaz stalowy wielopozycyjny pozwalajacy na krecenie
bebnem niezaleznie od pozycji przediuzacza

- Beben z poliamidu o duzej wytrzymatosci na uderzenia

- Bezpiecznik termiczny zabezpieczajacy przewad przedtuzacza
przed stopieniem przy podtaczeniu zbyt duzej mocy

- Pakowanie pojedyncze - karton

index nazwa typ przewodu dtugose [m] max. obcigzenie [W] gniazda
article cable type lenght [m] max. load [W] sockets
119170 Bebnowy wielopozycyjny gumowy / Rubber multi -position reel HOSVV-F 3x1,5 20 3.680 PL-FR
119187 Bebnowy wielopozycyjny gumowy / Rubber multi -position reel HOSVV-F 3x15 25 3.680 PL-FR
19194 Bebnowy wielopozycyjny gumowy / Rubber multi -position reel HOS5VV-F 3x15 35 3.680 PL-FR
119200 Bebnowy wielopozycyjny gumowy / Rubber multi -position reel HOSVV-F 3x1,5 35 3.680 PL-FR
219207 Bebnowy wielopozycyjny gumowy / Rubber multi -position reel HOSVV-F 3x15 40 3.680 PL-FR
19217 Bebnowy wielopozycyjny gumowy / Rubber multi -position reel HOS5VV-F 3x15 50 3.680 PL-FR
119224 Bebnowy wielopozycyjny gumowy / Rubber multi -position reel HOSVV-F 3x1,5 20 3.680 SCHUKO
119231 Bebnowy wielopozycyjny gumowy / Rubber multi -position reel HOSVV-F 3x15 25 3.680 SCHUKO
119248 Bebnowy wielopozycyjny gumowy / Rubber multi -position reel HOS5VV-F 3x1,5 30 3.680 SCHUKO
119255 Bebnowy wielopozycyjny gumowy / Rubber multi -position reel HO5VV-F 3x1,5 35 3.680 SCHUKO
895517 Bebnowy wielopozycyjny gumowy / Rubber multi -position reel HOSVV-F 3x15 40 3.680 SCHUKO
895579 Bebnowy wielopozycyjny gumowy / Rubber multi -position reel HO5VV-F 3x1,5 50 3.680 SCHUKO
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PRZEDLUZACZ OTWARTY BEBNOWY IP44 230V / IP44 230V OPEN REEL EXT. CORD

PRZEDLUZACZE / EXTENSION CORDS

220-240V
IPa4. | 2020

&/ § | ©

C€ @

IP44

SPLASH-PROOF GUIDE BAR BEZPIECZNIK TERMICZNY MULTI - POSITION MAX. OBCIAZENIE

O~
3680W

BRYZGOODPORNOSC PROWADNICA PRZEWODU TEMPERATURE FUSE BEBEN WIELOPOZYCYINY MAX. WORKING LOAD

- Prowadnica przewodu przyspieszajaca nawijanie na beben

- Klips zabezpieczajacy przewod przed rozwinieciem

- Przewod gumowy HOSRR-F

- Anti-twist system - przewdd o duzej odpornosci na skrecanie

- Stelaz stalowy o ergonomicznych ksztattach

- Gniazda zabezpieczone samozamykajacg klapka zabezpieczajacg
przed wnikaniem pytu i wody

- Beben z poliamidu o bardzo duzej wytrzymatosci na uderzenia

- Bezpiecznik termiczny zabezpieczajacy przewod przediuzacza
przed stopieniem przy podtaczeniu zbyt duzej mocy

- Pakowanie pojedyncze - karton

- Guide bar quickening the process of cable winding onto the drum

- Clip protecting the cable against unrolling

- HO5RR-F rubber cable

- Anti-twist system

- Ergonomically shaped steel frame

- Sockets protected with a self-closing flap that keeps away dust
and water

- Polyamide reel with very high impact resistance

- Temperature limit fuse protects the extension cable
from melting when overcharged

- Bulk package - box

index nazwa typ przewodu dtugosé [m] max. obcigzenie [W] gniazda
article cable type lenght [m] max. load [W] sockets

119057 3 gniazdowy IP44 / P44, 3-socket HO5RR-F 3x1,5 20 3.680 PL-FR

10177 3 gniazdowy IP44 / IP44, 3-socket HOSRR-F 3x1,5 25 3680 PL-FR

110184 3 gniazdowy P44 / IP44, 3-sacket HOSRR-F 3x1,5 40 3680 PL-FR

119064 3 gniazdowy P44 / P44, 3-socket HO5RR-F 3x1,5 20 3.680 SCHUKO

895449 3 gniazdowy IP44 / P44, 3-sacket HOSRR-F 3x1,5 25 3680 SCHUKO

897931 3 gniazdowy P44 / IP44, 3-sacket HOSRR-F 3x1,5 40 3680 SCHUKO
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PRZEDLUZACZ BEBNOWY OTWARTY 230V / 230V OPEN REEL EXTENSION CORD
PRZEDLUZACZE / EXTENSION CORDS

IP20 \ M \ C€ \
D
IP20 2300W

WODOODPORNOSC PROWADNICA PRZEWODU TEMPERATURE FUSE MAX. WORKING LOAD

- Prowadnica przewadu przyspieszajgca nawijanie na beben - Guide bar guickening the process of cable winding onto the drum

- Klips zabezpieczajacy przewad przed rozwinieciem - Uip protecting the cable against unrolling

- Przewad polwinitowy HOSVV-F - HO5VV-F Palwinit (softened PVC] cable

- Stelaz stalowy o ergonomicznych ksztattach - Ergonomically shaped steel frame

- Beben z poliamidu o bardzo duzej wytrzymatosci na uderzenia - Polyamide reel with very high impact resistance

- Bezpiecznik termiczny zabezpieczajacy przewad przedtuzacza - Temperature limit fuse protects the extension cable from melting
przed stopieniem when overcharged

- Pakowanie pojedyncze - karton - Single package - box
index nazwa typ przewodu dtugosé [m] max. obcigzenie [W] gniazda

article cable type lenght [m] max. load [W] sockets

886270 Bebnowy 4 gniazdowy / Reel 4-socket HOS5VV-F 3x1 20 2300 PL-FR
893698 Bebnowy 4 gniazdowy / Reel 4-socket HO5VV-F 3x1 25 2300 PL-FR
886256 Bebnowy 4 gniazdowy / Reel 4-socket HO5VV-F 3x1 30 2300 PL-FR
886249 Bebnowy 4 gniazdowy / Reel 4-socket HOS5VV-F 3x1 35 2300 PL-FR
893681 Bebnowy 4 gniazdowy / Reel 4-socket HO5VV-F 3x1 40 2300 PL-FR
893704 Bebnowy 4 gniazdowy / Reel 4-socket HO5VV-F 3x1,5 50 3680 PL-FR
304033 Bebnowy 4 gniazdowy / Reel 4-socket HOS5VV-F 3x1 20 2300 SCHUKO
895494 Bebnowy 4 gniazdowy / Reel 4-socket HO5VV-F 3x1 25 2300 SCHUKO
304040 Bebnowy 4 gniazdowy / Reel 4-socket HO5VV-F 3x1 30 2300 SCHUKO
304026 Bebnowy 4 gniazdowy / Reel 4-socket HOS5VV-F 3x1 35 2300 SCHUKO
859531 Bebnowy 4 gniazdowy / Reel 4-socket HO5VV-F 3x1 40 2300 SCHUKO
895555 Bebnowy 4 gniazdowy / Reel 4-socket HO5VV-F 3x1 50 3680 SCHUKO
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PRZEDLUZACZ BEBNOWY GUMOWY 230V / 230V RUBBER REEL EXTENSION CORD
PRZEDLUZACZE / EXTENSION CORDS

P20 | A CE|
IP20 ™ | 35300

numE BAR
WODOODPORNOSC PRUWADNlEA PRZEWODU TEMPERATURE FUSE ODPORNOSC NA SKRECANIE MAX. WORKING LOAD
- Prowadnica przewodu przyspieszajaca nawijanie na beben - Guide bar quickening the process of cable winding onto the drum
- Klips zabezpieczajacy przewad przed rozwinieciem - Clip protecting the cable against unrolling
- Przewad gumowy HOSRR-F - HO5RR-F rubber cable
- Stelaz stalowy o ergonomicznych ksztattach - Ergonomically shaped steel frame
- Beben z poliamidu o bardzo duzej wytrzymatosci na uderzenia - Polyamide reel with very high impact resistance
- Bezpiecznik termiczny zabezpieczajacy przewad przedtuzacza - Temperature limit fuse protects the extension cable from melting
przed stopieniem when overcharged
- Pakowanie pojedyncze - karton - Single package - box
index nazwa typ przewodu dtugosé [m] max. obcigzenie [W] gniazda
article cable type lenght [m] max. load [W] sockets
30418 Bebnowy gumowy 230V / 230V rubber reel HOSRR-F 3x1 20 2300 PL-FR
304125 Bebnowy gumowy 230V / 230V rubber reel HOSRR-F 3x1 25 2300 PL-FR
304156 Bebnowy gumowy 230V / 230V rubber reel HOSRR-F 3x1 40 2300 PL-FR
304101 Bebnowy gumowy 230V / 230V rubber reel HOSRR-F 3x1 20 2300 SCHUKO
304132 Bebnowy gumowy 230V / 230V rubber reel HOSRR-F 3x1 25 2300 SCHUKO
304149 Bebnowy gumowy 230V / 230V rubber reel HOSRR-F 3x1 40 3680 SCHUKO
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PRZEDLUZACZ BEBNOWY WIELOPOZ. 230V / 230V MULTI-POSITION REEL EXT. CORD

PRZEDLUZACZE / EXTENSION CORDS

P20 | 2 C€E
-~ O
IP20 (0 | 36800

BEZPIE[ZNIK TERMICZNY

WODOODPORNOSE PROWADNICA PRZEWODU TEMPERATURE FUSE BEBEN WIELOPOZYCYINY MAX. WORKING LOAD

- Prowadnica przewodu przyspieszajaca nawijanie na beben - Guide bar quickening the process of cable winding onto the drum

- Klips zabezpieczajacy przewod przed rozwinieciem - Clip protecting the cable against unrolling

- Przewad polwinitowy HO5VV-F lub gumowy HO5RR-F - HO5VV-F Polwinit (softened PVC) cable

- Stelaz stalowy o ergonomicznych ksztattach - Ergonomically shaped steel frame

- Beben z poliamidu o bardzo duzej wytrzymatosci na uderzenia - Polyamide reel with very high impact resistance

- Bezpiecznik termiczny zabezpieczajacy przewad przedtuzacza - Temperature limit fuse protects the extension cable from melting
przed stopieniem when overcharged

- Pakowanie pojedyncze - karton - Single package - box

index nazwa typ przewodu dugose [m] max. obcigzenie [W] gniazda

article cable type lenght [m] max. load [W] sockets

119170 Bebnowy wielopozycyjny 230V / 230V multi position reel HO5VV-F 3x1,5 20 3680 PL-FR
119187 Bebnowy wielopozycyjny 230V / 230V multi position reel HO5VV-F 3x1,5 25 3680 PL-FR
119194 Bebnowy wielopozycyjny 230V / 230V multi position reel HO5VV-F 3x1,5 35 3680 PL-FR
119200 Bebnowy wielopozycyjny 230V / 230V multi position reel HO5VV-F 3x1,5 35 3680 PL-FR
219207 Bebnowy wielopozycyjny 230V / 230V multi position reel HO5VV-F 3x1,5 40 3680 PL-FR
119217 Bebnowy wielopozycyjny 230V / 230V multi position reel HO5VV-F 3x1,5 50 3680 PL-FR
119224 Bebnowy wielopozycyjny 230V / 230V multi position reel HO5VV-F 3x1,5 20 3680 SCHUKO
119231 Bebnowy wielopozycyjny 230V / 230V multi position reel HO5VV-F 3x1,5 25 3680 SCHUKO
119248 Bebnowy wielopozycyjny 230V / 230V multi position reel HO5VV-F 3x1,5 30 3680 SCHUKO
119255 Bebnowy wielopozycyjny 230V / 230V multi position reel HO5VV-F 3x1,5 35 3680 SCHUKO
895517 Bebnowy wielopozycyjny 230V / 230V multi position reel HO5VV-F 3x1,5 40 3680 SCHUKO
895579 Bebnowy wielopozycyjny 230V / 230V multi position reel HO5VV-F 3x1,5 50 3680 SCHUKO
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TYTAN LED exrcen

OSWIETLENIE STACJONARNE
STATIONARY LIGHTING

Natynkowa lub montowana bezposrednio na stojaku / rusztowaniu oprawa LED o
wysokich parametrach i podwyzszonej szczelnosci IP44. Przeznaczona pomocniczo do
tymczasowego montowania w miejscu pracy. W ofercie oprawy z kablami réznych dtu-
gosci i wtyczkami réznego typu.

LED 0!
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Jeste$ zainteresowany? Skontaktuj sie z nami!

Are you interested in? Contact us!




NOTATKI / NOTES
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SYMBOLE / SYMBOLS

LED Zrodio éwiatta: dioda SMD LED / LED GO!
Light source: SMD LED / LED GO!

= Zradho swiatta: $wietléwka energooszczedna

Light source: fluorescent tube

EVG Statecznik elektroniczny
7~ Electronic ballast

Stopien szczelnosci oprawy IP...
P40 P ocl aprawy
Ingress protection class IP...

K10 Stopien odpornosci na uderzenia IK...
Impact resistant class IK..

220-240V Zasilanie napieciem 220-240V, 50-60Hz
S0-60Hz | pyyer supply 220240V, 50-60Hz

48V Zasilanie napieciem...
—_ Power supply...

@ Klasa ochronnoéci (przed porazeniem) |
Insulation class |

IE Klasa ochronnoéci (przed porazeniem) Il
Insulation class Il

@ Klasa ochronnosci (przed porazeniem) |l
Insulation class Il

C E Zgodno$¢ z norma europejska
European standard

" lloé¢ w opakowaniu

Pieces in one box

Zdjecia produktow prezentowane w katalogu majg charakter ilustracyjny i moga sie rozni¢ od rzeczywistego wygladu produktu.
Producent zastrzega sobie prawo do zmiany danych technicznych produktow.

Data publikacji katalogu 07.06.2018 /
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